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Navodila za uporabo z garancijskim listom
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MawwuHa 3a cppe3oBaHe u wnaitcaHe Ha 6€TOHHU NOBBLPXHOCTH
MHCTPpYKUMM 3a ekcrnoaTaumsi C rapaHUMOoHHa kapTa
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®Ppe3epHo-wWihyBanbHa MalwmnHa AN 6eTOHHMX NOBEPXOHb

IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii 3 rapaHTinHAM TanoHOM

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materiadly si chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie kons$trukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UZivatel'ska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be i§ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietodanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ar komplektacijas izmainu bez iepriek$éja
pazinojuma. STs izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zugénglich.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so zaS¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Bcuykn npaBa 3anaseHn. ToBa Npov3BefeHWe e 3aliMTeHO C aBTOpCkM npasa. 3abpaHeHo e KOMMpaHeTo Wi pas3npocTpaHEHUETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTenst Ha yactu unu mususno 6es paspelwernneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3anas3ea npaBoTo Aa npaBu NPOMeHW B Au3aiiHa, TexHukata u
okomnnekToBkata 6e3 npedBapuTerniHo ysefomrneHne. Tean NpomeHu He moraT Aa GbJaT OCHOBaHWE 3a peknamupaHe Ha npogykra. PbkoBoAcTBOTO 3a
notpebuTens e Ha pasnonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axuweHi. Lia pob6oTta 3axuiieHa aBTopcbkum npaBoM. KonitoBaHHA abo poanoBctomkeHHst MocibHuka kopucTyBaya noeHicTio abo yacTkoBo 6e3
nossony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a co6oi0 NpaBo BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKLiO, TEXHIYHI XapaKTepUCTMKN Ta KommnnekTauio 6e3
nonepeaHbLoro nosigomMneHHs. Lii 3MiHn He MoxyTb ByTu nigcTaBolo AnsA peknamu npoaykTy. MociGHMK KopucTyBaya OOCTYNHUIA Ha canTi www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt /
Kontakt / Kontakt/ CebpxeTe ce c:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia




Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme / Opis
piktogramov / Opis piktograma/ OnucaHue Ha NUKTOrpamuTe
Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
@ aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: prog¢itajte upute za uporabu/ 3anosenTa:
npoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
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ANXaHHA

paboTeTe c ABe pbue / 3aBXau NpaulonTe ABOMA pykamu

3abopoHa: He BUKOPUCTOBYITE 3aXUCHUIA KOXYX

e @O

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemiiveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Gebot: schutzbrille tragen /
Previdnostni ukrepi: uporabljajte zas¢itna ocala / NMpeanasHn mepku: n3nonaearTte npeanasHu ounna / 3acTepexxeHHs: BUKOPUCTOBYINTE 3aXMCHi

Uzywacé ochronnikéw stuchu / Pouzivejte ochranu sluchu/ Pouzivajte chranice sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/ Lietojiet dzirdes
aizsardzibas Iidzeklus/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Der gehdrschutz ist zu benutzen / Nosite
za$c¢ito za uSesa / HoceTe 3awmTta Ha ywunte / HociTb 3acobum 3axmcTy opraHiB crnyxy

Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony drég oddechowych/ pfikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ Prikaz: pouzivajte ochranné
prostriedky na ochranu dychacich ciest/ Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ Pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
Utasitas: hasznaljon Iéguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Gebot: atemschutzgerate benutzen /
Obvezno: uporabljajte zas¢ito dihal / Mpeanucaxune: nanonssaiTe AuxatenHa 3awuTa / O60B'A3KOBO: BUKOPUCTOBYBATMU 3aCO6K 3aXUCTy OpraHiB

Zawsze pracuj dwoma rekami/ Vzdy pracujte obéma rukama/ Vzdy pracujte dvoma rukami/ Visada dirbkite dviem rankomis/ Vienmér stradajiet ar
abam rokam/ Mindig két kézzel dolgozzunk/ Lucrati intotdeauna cu doua maini / Vedno delajte z obema rokama/ Uvijek radite s dvije ruke / Bunaru

Zakaz: Nie uzywaj ostony do cigcia/ Zakaz: Nepouzivejte ochranny kryt/ Zakaz: Nepouzivajte ochranny kryt na rezanie/ Draudimas: Nenaudokite
pjovimo apsaugos/ Aizliegums: Neizmantojiet grieSanas aizsargu/ Tiltas: Ne hasznaljon vagéovédst/ Interdictie: Nu utilizati o protectie de taiere /
Prepoved: Ne uporabljajte varovala za rezanje / Zabrana: Ne koristite titnik za rezanje / 3a6paHa: He usnonssaite npegnasuten 3a psisaHe /

Ostrzezenie: Zagrozenia mechaniczne/ Varovani: Mechanické nebezpeci / Varovanie: Mechanické ohrozenia / Jspéjimas: Mechaninis pavojus /
Bridinajums: mehaniskie riski / Figyelmeztetés: Mechanikai veszélyek / Atentie: Pericol mecanic / Warnung: mechanische Risiken / Opozorilo:

ZAGROZENIA Mehanske nevarnosti / Mpeaynpexaexune: MexaHuuHu onacHoctu / MNMonepemxeHHs: MexaHivHi HeGe3neku

Zimm] awucka / Incpopmauisi: iameTp avcka

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informéacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
D informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu

besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das geréat besitzt die zweite klasse / Informacije:
naprava v zad¢itnem razredu Il / MiHcdbopmaumsa: ycTpoicTBo B knac Ha 3awmta Il / Indopmauis: npuctpii 3 knacom 3axucty |l

Informacja: Srednica tarczy/ Informace: Primér kotoude/ Informacia: Priemer koti&a / Informacija: Disko skersmuo / Informacija: Diska diametrs /
Informacio: Korong atméréje / Informatie: Diametrul discului / Information: Durchmesser / Informacije: Premer diska / UHdbopmauus: nameTbp Ha

Informacja: Elektryczna regulacja predkosci obrotowej/ Informace: Elektricka regulace otackové rychlosti/ Informacia: Elektricka regulacia uhlovej
rychlosti/ Informacija: Elektrinis sdkiy reguliavimas / Informacija: Rotacijas atruma elektriska reguléSana/ Tajékoztato: Elektronikus fordulatszam
szabalyozas/ Informatie: Reglarea electrica a vitezei de rotatie/ Information: Elektrische Drehzahlregelung / Informacije: Elektri€ni nadzor hitrosti /

MHdopmauus: EnekTpuyecku KOHTpon Ha ckopocTTa / IHdbopmauis: EnekTpuyHe perynioBaHHS LBUAKOCTI

SOFT tagodny rozruch urzadzenia/ mékky start zafizeni / makky $tart zariadenia / Svelnus jrenginio paleidimas / ierices maiga palaiSana / a berendezés
START kiméletes elinditasa / pornire lenté al. dispozitivului / Sanftanlauf des Geréats / Mehak zagon / MnasHo ctaptupaxe / MnasHui 3anyck
n Informacja: Predkos¢ obrotowa/ Informace: Otackova rychlost/ Informacia: Uhlova rychlost/ Informacija: Sukiy skaiius/ Informacija: Griezes atrums/
RPM Tajékoztato: Fordulatszam/ Informatie: Viteza de rotatie/ Information: Drehzahl / Informacije: hitrost / ncbopmaums: ckopocT / Indopmadis: LenakicTb
Spis tresci predkosci obrotowej, mozna uzyskac¢ lepsze efekty pracy przy obrébce réznych
materiatow.

Zdjgcia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenie uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Podtaczenie do sieci

Wiaczanie urzadzenia

Uzytkowanie urzadzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia
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i elektronicznych

15. Wykaz czes$ci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna
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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnos$ci nalezy sie skontaktowac z Dedra Exim
Sp. z o.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Ostona szczotki elektrografitowej, 2.Przycisk blokady wtgcznika. 3.

Przycisk wigcznika, 4.Pokretto regulacji predkosci obrotowej,5.0stona
przeciwpytowa, 6.Koncéwka adaptera, 7.Rekojes¢ dodatkowa.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzgdzenie przeznaczone jest do usuwania na sucho wierzchnich warstw farb i
tynku, czyszczenia i rownania podtég z klejow. Urzadzenie moze by¢ stosowane
wytgcznie w potgczeniu z diamentowg tarczg segmentowa oraz odkurzaczem
przemystowym przeznaczonym do zbierania urobku. Dzieki mozliwosci regulacji

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko i wylgcznie z diamentowymi tarczami
segmentowymi ktérych wymiary sg zgodne z podanymi w danych technicznych.
Kazdy rodzaj szlifowanego materiatu musi by¢ obrabiany tarczg przeznaczong
do tego materiatu.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedag
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci traci waznos$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S2 praca dorywcza 5 min.
Maszyna moze byé uzytkowana tylko w pomieszczeniach
zamknietych, o sprawnie dziatajgcej wentylacji.

5. Dane techniczne

Model DED7747

Silnik elektryczny jednofazowy, komutatorowy
Napiecie sieci [V] 230~

Czestotliwos¢ sieci [Hz] 50

Moc znamionowa silnika [W] 1500

Predko$¢ obrotowa tarczy [obr/min] 2500-4500

Srednica tarczy $ciernej [mm] 125/140

Srednica otworu tarczy $ciernej [mm] 22,2

Emisja hatasu
Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 90,4

Niepewno$¢ pomiaru (Kpa) [dB(A)] 3
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 101,4
Niepewno$¢ pomiaru (Kwa) [dB(A)] 3
Poziom drgan na rekojesci [m/s?] 3,24
Niepewno$¢ pomiaru [m/s?] 15
Klasa ochrony 1
Stopien ochrony 1P20




Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 60745-1 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-1 , wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowac uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzagdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstgpnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sig réznic¢
od zadeklarowanych warto$ci, w zalezno$ci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
dokfadnie oszacowaC narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.
Przed przystgpieniem do pracy, sprawdz czy rekojes¢ dodatkowa zostata

prawidtowo zamontowana do korpusu urzgdzenia. W razie potrzeby dokre¢
Srube, kluczem.

Montaz tarczy

*Odkrec $rube za pomocg dotgczonego klucza ampulowego.

«Zamontuj tarczg diamentowa segmentowa na kotnierz mocujacy.

«Zatéz Srube z podkiadka, przytrzymaj tarcze, dokreé¢ $rube dotgczonym do
zestawu kluczem.

Srube dokreca sie zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Po zakonczeniu montazu tarczy segmentowej diamentowej sprawdz, czy tarcza
jest wtasciwie zamocowana i czy moze sig swobodnie obraca¢. Upewnij sig, czy
diamentowa tarcza nie zahacza o ostone ochronng lub o inny element
urzadzenia.

Nie powigkszaj otworu diamentowej tarczy
AUWAGA segmentowe;j.

Nie stosuj elementéw redukcyjnych przy montazu tarcz.
A UWAGA : yinyeh przy

Maksymalna predkos¢ obrotowa tarczy musi byé
AUWAGA wieksza od predkosci obrotowej urzadzenia bez
obciazenia.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podigczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sie, czy
napiecie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowej.
Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]
1400+2300 15 16
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekréj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewdd zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie
do pracy”.

Nigdy nie nalezy uruchamiaé¢ elektronarzedzia gdy
A UWAGA zamontowana tarcza styka si¢ z obrabianym materiatem.

Wszystkie wykonywane prace urzadzeniem
A UWAGA przeprowadzaj z zamontowang do urzadzenia rekojescia

dodatkowa.

Moc urzadzenia [W]

Przed rozpoczeciem pracy trzymaj urzgdzenie oburgcz.

Urzgdzenie wyposazono w wigcznik z blokadg przed przypadkowym
zatgczeniem.

*Wcisnij kciukiem przycisk blokady wigcznika (Rys. B, 1).

*Nastepnie, wcisnij przycisk wigcznika znajdujgcy sie pod rekojescig
gtéowna(Rys. B, 2) i przytrzymaj.

«Szlifierka rozpocznie prace.

*Aby wytaczy¢ urzadzenie, zwolnij nacisk na przycisk wigcznika (Rys. B.2).
*Wytgcznik powréci do poprzedniej pozyciji.

9. Uzytkowanie urzadzenia

W czasie pracy stosuj srodki ochrony osobistej takie jak okulary, nauszniki i
maski  przeciwpytlowe. Przestrzegaj wymiardbw diamentowej tarczy
segmentowej, $rednica otworu tarczy musi pasowa¢ do kotnierza mocujacego.
Po uruchomieniu urzgdzenia, ustaw odpowiednig warto$¢ predkosci obrotowej
za pomocg pokretta regulacji (Rys. A, 4) w zaleznosci od wykonywanej pracy.

Urzgdzenie wspotpracuje z odkurzaczem, dzigki czemu podczas usuwania
wierzchnich warstw ($cian, farb, tynkéw) minimalizujemy ilo$¢ pylu w
pomieszczeniu. W ostonie tarczy znajduje si¢ przytgcze, w ktére wtéz koniec

weza elastycznego od odkurzacza, drugi koniec weza podtgcz do odkurzacza.
Pamigtaj, przed rozpoczeciem pracy urzadzenia, najpierw uruchom odkurzacz.
*Rozpoczynaj prace urzadzenia po osiggnigciu przez urzadzenie petnych
obrotow.

*Urzadzenie dociskaj do powierzchni z umiarkowang sitg tak aby nie przecigzy¢
urzadzenia.

*Tempo szlifowania zalezy od sity docisku, stanu tarczy, oraz ustawionej
predkosci obrotowej urzadzenia.

*Urzadzenie przesuwaj przy $rednim nacisku ruchem okreznym po catej
powierzchni lub naprzemiennie wzdtuz i wszerz powierzchni obrabianej.

Nie dotykaj diamentowej tarczy segmentowej po
A UWAGA zakonczeniu pracy przed jej ostygnigciem. Diamentowe
tarcze segmentowe rozgrzewaja sie podczas pracy do bardzo wysokich
temperatur.

10. Biezace czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Przed kazdym uruchomieniem:
*Sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego.
*Sprawdzaj stan tarczy diamentowej. W przypadku stwierdzenia ubytku
segmentu lub jego peknigcia — wymien tarcze na nowa.
*Sprawdzaj czy otwory wentylacyjne urzadzenia nie sg zastonigte lub

zabrudzone. W razie koniecznosci przedmuchaj urzadzenie sprezonym
powietrzem.

Po kazdym uzyciu:

*Odczekaj az tarcza zatrzyma sig samoczynnie.

*Wyjmij wtyczke z gniazdka aby unikng¢ przypadkowego wtgczenia przez osoby
postronne.

*Regularnie przecieraj obudowe migkkg szmatka.

*Unikaj gromadzenia sie¢ pylu w urzadzeniu, przedmuchaj szczeliny
wentylacyjne sprezonym powietrzem.

Wymiana szczotek elektrografitowych

Okresowo kontroluj stan szczotek elektrografitowych.

W przypadku stwierdzenia, ze sg krétsze niz 5 mm, wymien na nowe.
*Odkre¢ $ruby oston szczotek za pomocg wkretaka ptaskiego.
*Wyjmij zuzyte szczotki, a w ich miejsce wi6z nowe.

*Dokreci¢ ostony gniazda szczotek.

Wymiana diamentowej tarczy szlifierskiej

+Zat6z dotgczony klucz ampulowy na $rube. (Rys. C, 1)

*Uderz energicznie w drugi koniec klucza,(Rys. C, 2) tak aby ruszy¢ $rube.
*Odkre¢ $rube, zdejmij podkiadke i tarcze.

*Zamontuj nowg tarcze diamentowg segmentowg na kotnierz mocujacy.
«Zatéz $rube z podkiadka, przytrzymaj tarcze, dokreé $rube dotgczonym do
zestawu kluczem

11. Czesci zamienne i akcesoria

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy z tarczami o $rednicy ®125/140 mm i
otworze wewngtrznym ®22,2mm.

W ofercie sprzedazowej dostepne sg nastepujgce tarcze:

HPO051, H1205,HP041, H1208, HP031,H1201, H1211, H1214, H1217.

W celu zakupu czegs$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzglegdem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotagczyé wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Zle podtgczony Wocisna¢ wtyczke, sprawdzi¢
kabel zasilajgcy kabel
W gniazdku brak .. . .
Szlifierka nie napiecia Sprawdzi¢ bezpiecznik
dziata Zuzyte szczotki Wymienic na nowe
silnika v
Uszkodzony ,
whacznik Przekaza¢ do naprawy
- Zbyt duzy nacisk L .
Silnik na szlifierke Zmniejszy¢ nacisk
girzegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwor
M wentylacyjne 4 Y
Silnik rusza z Zatarte fozyska
zespotu Przekazaé do naprawy
trudem
napedowego
Silnik pracuje, Pekniety watek Przekazat do naprawy
tarcza stoi napedowy

13. Kompletacja urzadzenia

1. Klucze - 2 szt., 2. Ostona tarczy - 1 szt., 3. Rekojes¢ - 1 szt., 4. Tarcza - 1szt.,
5. Ztaczki - 2szt.



14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtornego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg
witadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udziela dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcyg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7747 (Rys. D)

Numer | Nazwa czesci Numer Nazwa czesci
1 Ostona przeciwpytowa 30 Podkfadka
Mocowanie ostony

2 przeciwpytowej 31 Korpus przektadni

3 Pierscien 32 tozysko igietkowe

4 O-ring 33 Koto zebate odbiorcze

5 Sruba 34 Pier$cien osadczy

6 Pierscien dociskowy 35 Pierscien ochronny

7 Watek napedowu 36 tozysko

12 Ostona 37 Klin

13 Wkret 38 Wrzeciono

14 Nakretka sze$ciokatna 39 Korpus przektadni

15 Nakretka motylkowa 40 Wkret

Zaslepka

16 szczotkotrzymacza 40A Wkret

17 Szczotka grafitowa 41 Kofek ustalajacy

18 Szczotkotrzymacz 42 Wkret

19 Korpus silnika 43 Rekojes¢
Regulator predkosci

20 Ostona silnika 44 obrotowej

20A Whkret 45 Rekojes¢

21 Sterownik 46 Rekojes¢

22 Stojan 47 Wigcznik

23 Wkret 48 Opornik

24 Kanat powietrzny 49 Cewka

25 tozysko 50 Wkret

26 Podkiadka izolacyjna 51 Zacisk

27 Wirnik 52 Przewod

28 tozysko 53 Odgietka

29 Podktadka filcowa 54 Przewod ilajgcy

Karta gwarancyjna
na

Frezarko - szlifierka do powierzchni betonowych
Nr katalogowy: DED7747 nr partii: ........cccccevvnverenne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ............ccoveeverinennnes

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okre$lonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Spos6éb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Frezarko - szlifierka do
powierzchni betonowych

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnié sig czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposoéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢é reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwis6w gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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Preklad originalniho navodu
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Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaSeni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si véechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynd muze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Kryt elektrografitového kartace, 2.Tlacitko zamku pfepinace. 3.
Tlagitko prepinace, 4.5, regulator otacek,5.Protiprachova clona , 6.Koncovka
adaptéru, 7.Dodate€na rukojet’.

3. Uréeni nastroje

Zafizeni je ureno pro odstrafiovani na sucho hornich vrstev barvy a omitky,
¢isténi a vyrovnavani podlah z lepidel. Zafizeni mlze byt pouZito pouze ve
spojeni s diamantovym segmentovym kotou¢em a primyslovym vysavacem
uréenym pro sbér zeminy. Diky schopnosti nastavit rychlost ota¢eni muzete
dosahnout lepsich vysledku pfi obrabéni riznych materialu.

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pFipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s niZze uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami". Zafizeni lIze pouzit pouze s diamantovymi
segmentovymi kotougi, jejichz rozméry odpovidaji t¢ém uvedenym v technickych
udajich. Kazdy typ brouSeného materialu musi byt obrabén kotou¢em uréenym
pro tento material.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzZitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
S2 pfilezitostna prace 5 min.
Stroj Ize pouzit pouze v uzavienych prostorach s uc¢innou ventilaci.

5. Technické udaje

Model DED7747

Elektromotor !(omutgtoro,vy
jednofazovy

Sitové napéti [V] 230~

Kmito€et sité [Hz] 50

Jmenovity vykon motoru [W] 1500

Rychlost ota¢eni koutoucée [ot/min] 2500-4500

Pramér brusného kotouce [mm] 125/140

Pramér otvoru brusného kotouc¢e [mm] 22,2

Emise hluku

Uroven tlaku zvuku LpA [dB(A)] 90,4

Nejistota méfeni (KpA) [dB(A)] 3

Uroven pfikonu zvuku LwA [dB(A)] 101,4

Nejistota méreni (KwA) [dB(A)] 3

Uroveti vibraci na rukojeti [m/s?] 3,24

Nejistota méreni [m/s?] 1,5

Trida ochrany 1l

Stupen ochrany IP20

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méfeni uréena v souladu s normou
EN 60745-1 i je uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 60745-1, hodnoty byly uvedeny vySe
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
muze byt pouZita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana urover vibraci
muize byt pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu vibraci.
Hladina vibraci pfi skute€ném pouzivani pfistroje se muze liit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastrojli, zejména na
typu obrabéného materialu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora.
Presné ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v
uvahu vSechny ¢asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
VSechny cinnosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

NeZz zacnete pracovat, ujistéte se, Ze dodateCna rukojet je spravné
namontovana na pouzdro zafizeni. V pfipadé potfeby utahnéte Sroub klicem.

Montaz kotouce

*OdSroubujte Sroub pomoci pfilozeného ampulového klice.

*Namontujte segmentovy diamantovy kotou¢ na montazni pfirubu.

*Nasadte Sroub s podlozkou, pfidrzte kotou€, utahnéte Sroub pomoci
pfiloZzeného klice.

Sroub se utahuje ve sméru hodinovych rugisek

Po dokonéeni montaze diamantového segmentového kotouce se ujistéte, Ze je
kotou€ spravné pfipevnén a muze se volné otacet. Ujistéte se, Ze diamantovy
kotou€ nezachycuje na ochranném krytu nebo jiném prvku zafizeni.

0 POZOR Pfi montazi kotouce nepouzivejte redukéni prvky.
0 POZOR MaX|me3In| 'otacervif kogouce musi byt vétsi néz rychlost
nenalozeného zafizeni.
7. Pripojeni k siti
Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v tdajovém &titku. Napdjeci instalace by méla byt
vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky tykajicimi se elektrickych instalaci
a spliiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani. Parametry minimalniho prifezu
napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni
ly uvedeny v nize uvedené tabulce:
Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota
W] vodi¢e [mm2] pojistky typu B [A]
1400+2300 1,5 16
Instalace by meéla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé
vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prifez zily nebyl niz$i, nez
poZadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribé&hu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zarizeni provedte kroky popsané v ¢asti

A POZOR "PFiprava k praci".

n POZOR Nikdy nespoustéjte elektricky nastroj, kdyz je

namontovany kotou¢ ve styku s obrabénym materialem.
Veskeré prace musi byt provadény s pridavnou rukojeti

A POZOR pfipojenou k zafizeni.

Pfed zahajenim prace drzte zafizeni obéma rukama.

Zatizeni je vybaveno pfepinatem se zamkem proti ndhodnému zapnuti.

« Stisknéte palcem tlacitko zamku pfepinace (Obr. B, 1).

*Poté stisknéte tlacitko pfepinace umisténé pod hlavni rukojeti(Obr. B, 2) a

pridrzte.

*Bruska zacne pracovat.

*Chcete-li zafizeni vypnout, uvolnéte tlak na tla¢itku prepinace (Obr. B.2).
*Pfepinac se vrati do puvodni polohy.

9. Pouziti nastroje

P¥i praci pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou bryle, sluchatka a
masky proti prachu. Dodrzujte rozméry diamantového segmentového kotouce,
prdmér otvoru kotouce by mél odpovidat montazni pfirubé.

Po spusténi zafizeni nastavte pfislusnou hodnotu otaéek pomoci regulatoru
(Obr. A, 4) v zavislosti na provadéné praci.

Zafizeni spolupracuje s vysavacem, takze pfi odstrafiovani hornich vrstev (stén,
natérl, omitek) minimalizujeme mnoZstvi prachu v mistnosti. V krytu kotouce je
konektor, do kterého vlozte konec pruzné hadice od vysavace, druhy konec
hadice pfipojte k vysavacli. Nezapomeiite, nez zapnéte zafizeni, nejprve spustte
vysavagc.

*Praci muzete zahdjit, az zafizeni dosahne pInych otacek.

«Zafizeni zatlacte na povrch s mirnou silou, aby nedoslo k pfetizeni zafizeni.

* Rychlost brouseni zavisi na pfitlaéné sile, stavu kotou€e a nastavené rychlosti
otaceni zafizeni.

* Posouvejte zafizeni pfi stfednim tlaku kruhovym pohybem po celém povrchu,
nebo stfidavé po Sifce a délce obrabéného povrchu.

POZOR Po dokonceni prace se nedotykejte diamantového
A segmentového kotouce, dokud se neochladi.
Diamantové segmentové kotouce se zahfivaji pfi provozu na velmi vysoké
teploty.
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10. Aktualni provozni prace

VSechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri
A POZOR zéstrécg vysunuté ze zasuvky. .
Pred kazdym spusténim:
«Zkontrolujte stav napdjeciho kabelu.
«Zkontrolujte stav diamantového kotouce. Pokud bude zjistén ubytek segmentu
nebo jeho poskozeni - vymérite kotou€ za novy.
«Zkontrolujte, zda ventilaéni mezery zafizeni nejsou zakryty nebo znecistény.
Pokud je to nutné, vyfukujte zafizeni stlaéenym vzduchem.
Po kazdém pouziti:
*Pockejte, az se kotouc zastavi sam.
*Vytahnéte zastréku ze zasuvky, aby nedo$lo k nahodnému zapnuti
neopravnénymi osobami.
*Pravidelné otirejte pouzdro mékkym hadfikem.
«Zabrarite hromadéni prachu v zafizeni, vyfukujte ventilaéni mezery stlacéenym
vzduchem.

Vyména elektrografitovych kartacua

Pravidelné kontrolujte stav elektrografitovych kartacu.

Pokud Zzjistite, Ze jsou krat$i nez 5 mm, vymeérite je za nové.
*OdSroubujte Srouby krytd kartact pomoci plochého Sroubovaku.
*Odstrante pouzité kartace a vlozte nové.

*Utahnéte kryty na zasuvky kartaca.

Vyména diamantového brusného kotouce

*Namontujte pfilozeny ampulovy kli¢ na Sroub. (Obr. C, 1)

*Energicky udefte na druhy konec kli¢e, (Obr. C, 2) tak, aby se Sroub uvolnil.
*Odsroubuijte Sroub, vyjméte podlozku a kotoug¢.

*Namontujte novy segmentovy diamantovy kotou€¢ na montazni pfirubu.
*Nasadte Sroub s podlozkou, prfidrzte kotou€, utahnéte Sroub pomoci
pfiloZzeného klice.

11. Nahradni dily a prisluSenstvi

Zafizeni je uréeno pro praci s kotouéi o priméru ®125/140 mm a vnitfnim
otvorem ®22. 2 mm.

V nabidce jsou k dispozici nasledujici kotouce:

HPO051, H1205,HP041, H1208, HP031,H1201, H1211, H1214, H1217.

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilu uvedte Cislo Sarze na typovém $&titku, stejné
jako €islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centraini servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pfi¢ina Reseni
Spatné pripojeny Vlozte zastréku, zkontrolujte
napajeci kabel kabel
V zasuvce neni . "
Bruska napéti Zkontrolujte pojistku
nefunguje Opotiebované Vyménit za nové
karta¢e motoru Y
Poskozeny
pfepinad Odevzdat do opravy
P¥ili§ velky tlak na -
Motor se brusku Snizit tlak
prehfiva Ucpané vétraci Vycistéte vétraci mezery
mezery
Motor se Opotiebena
pohybuje s loZiska hnaciho Odevzdat do opravy
obtizemi ustroji
Motor bézi, Prasknuty hnaci
kotou¢ stoji htidel Odevzdat do opravy

13. Vybava nastroje

1. Kli¢e - 2 ks., 2. Kryt kotouce - 1 ks., 3. Rukojet - 1 ks., 4. Kotou¢ - 1 ks., 5.
Spojky - 2 ks.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacduje, Zze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
¥\ Zzlikvidovat, znovu pouZit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouZzitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpis(.

UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdeélil spravny zpusob likvidace.

Zarugni list
pro
Bruska na beton

(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........cccccvvvveieeiinnens
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rugitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Bruska na beton

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny souc¢asti
stanovené v kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, Gdrzby a cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkli v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové §titky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vS§echny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obéansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.



3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dna,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dlikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prfepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z ddvodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak
dané vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra
Exim Sp. z o.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozuira.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K avsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mézZe spdsobit zasah elektrickym pradom,
poZiar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Kryt elektrografitovej kefy, 2. Tlagidlo uzamknutia spinaca, 3.
Spina¢, 4. Gombik na nastavenie rychlosti otacok, 5. Protiprachovy kryt, 6.
Koncovka adaptéra, 7. Dodato¢na rukovat.

3. Uréenie zariadenia

Zariadenie je ur€ené na suché odstrafiovanie vrchnych vrstiev farby a omietky,
Cistenie a vyrovnavanie podlah od lepidiel. Zariadenie sa mdze pouzivat iba
spolu s diamantovym segmentovym kotu€om a priemyselnym vysavacom
uréenym na zber odpadu. Vdaka moznosti regulacie otacok ziskate lepSie
pracovné vysledky pri obrabani réznych materialov.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pri€om musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené
v uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa méze pouzivat iba v sulade s niZSie umiestnenymi ,Pripustnymi
Zariadenie sa moze pouzivat iba s diamantovymi segmentovymi kotGémi,
ktorych rozmery su v sulade s rozmermi uvedenymi v technickych udajoch.
Kazdy druh bruseného materialu musi byt obrobeny kotd¢om uréenym pre dany
material. Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej
konstrukcii, vSetky Upravy, €innosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na
obsluhu, budi povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych
prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaru¢nych prav.

Pripustné pracovné podmienky
S2 prilezitostna praca 5 min.
Stroj je mozné pouzivat iba v uzavretych miestnostiach s Géinnym
vetranim.

5. Technické udaje
[ Model | DED7747

Elektricky motor Jednofazovy komutatorovy
Sietové napatie [V] 230~
Sietova frekvencia [Hz] 50
Menovity vykon motora [W] 1500
Otacky kotuca [ot/min] 2500-4500
Priemer brusneho kotu¢a [mm] 125/140
Priemer otvoru brdsneho kotu¢a [mm] 22,2
Hluénost

Uroveri akustického tlaku Lpa [dB(A)] 90,4
Neistota merania (Kpa) [dB(A)] 3

Uroven akustického vykonu Lwa

[dB(A)] 101,4
Neistota merania (Kwa) [dB(A)] 3

Uroveti vibracii na rukovati [m/s?] 3,24
Nepresnost merania [m/s?] 15

Trieda ochrany 1

Stuperi ochrany 1P20

Informacie o vibraciach a hluénosti
Celkova hodnota vibracii an a neistota merania su stanovené v sulade s normou
EN 60745-1 a su uvedené v tabulke.
Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 60745-1, hodnoty su uvedené v
tabulke vysSie.
A POZOR Hluk mo6ze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so Standardnou
skusobnou metédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena urovef vibracii méze byt tiez pouzitd na predbezné
posudenie vystavenia na vibracie.
Uroveri vibracii sa podas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych
nastrojov, najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni
zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych
podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych ¢astiach
prevadzkového cyklu, vratane ¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak
je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred zacgatim prace skontrolujte, ¢i je dodato€na rukovat spravne pripevnena k
zariadeniu. V pripade potreby dotiahnite skrutku kluc¢om.

Montaz kotuca

*Uvolnite skrutku pomocou prilozeného imbusového kluca.

*Namontujte diamantovy segmentovy kotu¢ na upinaciu prirubu.

*Umiestnite skrutku s podlozkou, podrzte kryt a dotiahnite skrutku dodanym
kraéom.

Skrutka sa utahuje v smere hodinovych ruciciek.

Po dokonéeni montaze diamantového segmentového kotuca skontrolujte, ¢i je
kotu€ spravne zaisteny a ¢i sa mézZe volne otacat. Uistite sa, aby sa diamantovy
kotu¢ nedotykal ochranného krytu alebo inej €asti zariadenia.

A POZOR Nezviacsujte otvor diamantového segmentového kotuca.

A POZOR Nepouzivajte redukéné prvky po¢as montaze kotuca..
Maximalne otacky kotiica musia byt’ vyssSie ako otacky

A POZOR zariadenia bez zat'azenia.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom S&titku. InStalacia elektrického
napdjania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi poziadavkami na
elektrické inStalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného pouZivania.
Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej hodnoty poistky
v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej tabulke:
Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu B [A]
1400+2300 15 16
InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZiti predizovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené predlZzovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia
POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’

A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Nikdy nezapinajte elektrické naradie, ked sa
A POZOR namontovany kotu¢ dotyka obrobku.

Vsetky prace so zariadenim vykonavajte s dodatoénou
A POZOR rukovéat'ou pripojenou k zariadeniu.
Pred zacatim prace drzte zariadenie obidvomi rukami.
Zariadenie je vybavené spinadom s poistkou, aby sa zabranilo nahodnému
zapnutiu.
*Palcom stlacte tlacidlo uzamknutia spina¢a (Obr. B, 1).
*Potom stlacte spina¢ umiestneny pod hlavnou rukovatou (Obr. B, 2) a podrzte
ho stlageny.

*Bruska za¢ne pracovat.
*Ak chcete pristroj vypnut, uvolnite spina¢ (Obr. B.2).




*Spinac sa vrati do svojej predchadzajucej polohy.
9. Pouzivanie zariadenia

Pocas prace noste osobné ochranné pomdcky, ako su ochranné okuliare,
chranie sluchu a masky proti prachu. DodrzZiavajte rozmery diamantového
segmentového kotu¢a, priemer otvoru koti¢a musi zodpovedat montaznej
prirube.

Po zapnuti zariadenia nastavte prislusnu rychlost pomocou nastavovacieho
gombika (Obr. A, 4) v zavislosti od vykonavanej prace.

Pristroj pracuje s vysavacom, vdaka ¢omu pri odstranovani vrchnych vrstiev
(steny, farby, omietky) minimalizujeme mnoZstvo prachu v miestnosti. V kryte
kotuca je adaptér, do ktorého vsurite koncovku pruznej hadice z vysavaca a
druhy koniec hadice pripojte k vysavacu. Pamatajte, Zze skor ako zacnete
pracovat, mali by ste najskér zapnut vysavac.

«Zariadenie zacnite pouzivat vtedy, ked dosiahne pInu rychlost.

*Pristroj pritlaajte k povrchu miernou silou, aby nedoSlo k pretazZeniu
zariadenia.

*Tempo brusenia zavisi od pritlacnej sily, stavu kotu¢a a nastavenych otacok
zariadenia.

*Pohybujte zariadenim pri strednom tlaku kruhovymi pohybmi po celej ploche
alebo striedavo pozdiZ a naprieé pracovnej plochy.

POZOR Po dokonceni prace sa nedotykajte diamantového
A segmentového kotuca skor ako vychladne. Diamantové
segmentové kotuce sa pocas prevadzky velmi zahrievaju.

10. Priebezna udrzba
A POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred kazdym zapnutim:

«Skontrolujte stav napajacieho kabla.

«Skontrolujte stav diamantového kotuc¢a. Ak je niektory segment poSkodeny
alebo zlomeny — vymente kotu¢ za novy.

«Skontrolujte ¢i ventilaéné otvory zariadenia nie su zakryté alebo znecistené. V
pripade potreby cistite zariadenie stlacenym vzduchom.

Po kazdom pouziti:

*Pockajte, kym sa kotu¢ samostatne zastavi.

*Odpojte zastrcku zo zasuvky, aby ste sa vyhli nahodnému zapnutiu tretimi
osobami.

*Pravidelne utierajte korpus makkou handri¢kou.

*Vyhybaijte sa tomu, aby sa v zariadeni hromadil prach, Cistite ventilaéné otvory
stlatenym vzduchom.

Vymena elektrografitovych kefiek

Pravidelne kontrolujte stav elektrografitovych kefiek.

Ak su kratSie ako 5 mm, vymerite ich za nové.

*Pomocou plochého skrutkovaca uvolnite skrutky na krytoch kefiek.
*Vyberte pouzité kefky a vymerite ich za nové.

«Utiahnite kryty puzdra kefiek.

Vymena diamantového brusneho kotuc¢a

*Nasadte dodany imbusovy klG¢ na skrutku. (Obr. C, 1)

*Pouzite silny uder na druhy koniec klu¢a (Obr. C, 2), aby ste pohli skrutkou.
*Uvolnite skrutku, vyberte podlozku a kotug¢.

*Namontujte novy diamantovy segmentovy kotu¢ na upinaciu prirubu.
*Umiestnite skrutku s podloZkou, podrzte kryt a dotiahnite skrutku dodanym
kraéom.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Zariadenie je uréené na pracu s diskami ®125/140 mm a vnutornym otvorom
®22,2 mm.

V ponuke su dostupné nasledujuce kotuce:

HPO051, H1205, HP041, H1208, HP031, H1201, H1211, H1214, H1217.

Ak si chcete kupit nahradné diely a prislusenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zarucény list. Po skonceni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie

N(.eSp.ravpe A ZatlaCte zastrcku, skontrolujte

pripojeny napajaci .

. kabel

kabel
Briska h v Za..s.wke nieje Skontrolujte poistku
nefunguje napatie

Opotrebované

motorové kefky Vymefite za nové

Poskodeny spinac Odovzdajte do opravy

Zbyt duzy nacisk Znizte tlak
Motor sa na szlifierke
prehrieva Vetracie Qtvory su Vyistite otvory
zapchané

Motor sa Zadreté loziska

rozbieha s - . Odovzdajte do opravy

Sl b hnacieho systému

tazkostami

Motor pracuje, . .

kotug¢ sa Pr_askn’uty hnaci Odovzdajte do opravy
. hriadel

nehybe

13. Kompletizacia zariadenia

1. Kluge - 2 ks 2. Kryt kotuca - 1 ks 3. Rukovat - 1 ks 4. Kotu¢ - 1 ks 5.
Konektory - 2 ks.

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznaduje, Zze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
N zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat' ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijma bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podfa prisluSnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
svojho dodavatela, ktory vam poskytne dal$ie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
sposobe likvidacie.

Zarucny list
na
Frézka - bruska na beténové povrchy
Katalégové & : DED7747 Cislo $arze: ......c.ccoeevvenee...
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeveerieiiiiiineens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporu¢ani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zékladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podl'a podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rugitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuici z distriblcie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Ruditela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohfadu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru¢nej ochrany

36 mesiacov od diia nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Frézka - braska na
beténové povrchy

11l. Podmienky vyuzitia zaruky
10



1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru€ny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap.
Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priruky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odportc¢ania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. PouZitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvaijtice
medzi inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najleps$ie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa nenachadza zaruény
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpec¢nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doruc¢enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ogistit. Odporuc¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym pos$kodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporti¢ame
dorugit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predIZuje o €as, po€as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

. Paruo$imas darbui

. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankisSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

O©COoONOOUAWN-=-

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas.
Atveju, kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus
simboliu ir visas py instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali badti elektros srovés
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

A 1 pav. 1. Anglinio Sepecio gaubtas, 2. Jungiklio blokavimo mygtukas, 3.
Jungiklio mygtukas, 4. Apsisukimy greicio reguliavimo rankenélé, 5. Skydas
nuo dulkiy, 6. Adapterio galiné dalis, 7. Papildoma rankena.

3. Prietaiso paskirtis

Irenginys yra skirtas sausy virsutiniy dazy ir tinko sluoksniy $alinimui, grindy
lyginimui ir klijy Salinimui. Jrenginys gali bati taikomas iSskirtinai kartu su
deimantiniu segmentiniu disku ir su pramoniniu dulkiy siurbliu lifavimo dulkéms
galinti. Slifavimo disko sukimosi greicio reguliavimo galimybés déka, galima
pasiekti geresnius darbo efektus apdirbant jvairiy medziagy pavirSius,
atitinkamai parenkant $lifavimo greitj.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bdti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”. Jrenginys gali bdti naudojamas iSskirtinai su deimantiniais
segmentiniais diskais, kuriy matmenys atitinka pateiktus techninius duomenis.
Kiekvienas §lifuojamos medziagos tipas turi bati apdirbamas tai medziagai
apdirbti skirtu disku. Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi
modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip
neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija
praras galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir
paskirtj prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
S2 nenuolatinio darbo trukmé 5 min.
Staklés gali bati naudojamos tik uZzdarose patalpose su tinkamai
veikiancia ventiliacija

5. Techniniai duomenys

Modelis DED7747

Elektros variklis Vienos fazés komutatorius
Tinklo jtampa [V] 230~

Tinklo daznis [Hz} 50

Variklio vardiné galia [W] 1500

Disko apsisukimy greitis [aps./min] 2500-4500

Slifavimo disko skersmuo [mm] 125/140

Slifavimo disko angos diametras [nm] | 22,2
SkleidZiamas triukSmas

Garso slégio lygis Lpa [dB(A)] 90,4
Matavimo neapibréztis (Kpa) [dB(A)] 3
Garso galios lygis Lwa [dB(A)] 101,4
Matavimo neapibréztis (Kwa) [dB(A)] 3
Rankenos virpéjimy lygis [m/s?] 3,24
Matavimo neapibréztis [m/s?] 1,5
Apsaugos klasé 1l
Apsaugos laipsnis 1P20

Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal
normg EN 60745-1i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 60745-1, vertés pateikiamos
auksciau lenteléje.

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazZeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas virpesiy palyginimas gali badti panaudojimas pirminei /virpesiy
grésmeés vertinimui. Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali
skirtis nuo deklaruojamy ver€iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo
bido, ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy,
sauganciy operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose
naudojimo sglygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip
pat jeina laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESIO i$ lizdo kiStuka.

Prie§ pradedant darbg, patikrink ar papildoma rankena yra taisyklingai
primontuota prie jrenginio korpuso. Esant reikalui prisuk varztg verzliarak¢iu.

Disko montavimas

« Atsuk varztg pridéto ,Allen” rakto pagalba.

* nSumontuok deimantinj segmentinj diskg ant tvirtinimo flanso.

» UZdék varztg su poverzle, prilaikyk diska, prisuk varztg pridéto prie rinkinio
rakto pagalba.

Varztas prisukamas laikrodZio rodykliy sukimosi kryptimi.

ADEMES|0 Uzbaigus deimantinio segmentinio disko montavima,
patikrink ar diskas yra tinkamai jtvirtintas bei ar jis gali
laisvai suktis. ]sitikink ar deimantinis diskas sukdamasis neuzkliudo
apsauginio gaubto arba kito jrenginio elemento.Nie powigkszaj otworu
diamentowej tarczy segmentowe;j.
Montuojant  diskus nenaudok jokiy matmenis
ADEMESIO redukuojanéiy elementy.
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Maksimalus disko apsisukimy greitis turi bati didesnis
ADEMESIO negu apkrovos neturinéio jrenginio apsisukimy greitis.
7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali B tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

1400+2300 15 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis

elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos

skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty

perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti

maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas

Prie$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Niekada elektros jrankio nepaleisti , jeigu sumontuotas
ADEMESIO diskas lie€iasi su apdirbamuoju ruosiniu.

Visus su jrenginiu atliekamus darbus vykdyk su
ADEMESIO uzmontuota ant jrenginio papildoma rankena.
Prie$ pradedant darbg laikyk jrenginj abiem rankomis.
|renginys yra aprapintas jungikliu su blokuote, kuri uzkerta kelig atsitiktiniam jo
jijungimui.
* Nuspausk nyksc¢iu jungiklio blokuotés mygtuka (B pav., 1).
* Po to nuspausk po pagrindine rankena esantj (B pav., 2) jungiklio mygtukg ir
prilaikyk jj toje pozicijoje.
« Slifuoklis pradés dirbti.

« Jrenginio iSjungimo tikslu atleisk jungiklio mygtuka (B pav., 2).
« Jungiklis sugrj$ j ankstesne pozicijg.

9. Prietaiso naudojimas

Darbo metu naudok asmens apsaugos priemones, tokias kaip apsauginiai
akiniai, ausinés ir nuo dulkiy apsaugancias kaukes. Laikykis nurodyty
deimantinio segmentinio disko matmeny, disko angos diametras turi atitikti
tvirtinimo flanSo skersmen;.

|renginj paleidus nustatyk atitinkamg disko sukimosi greitj grei€io reguliavimo
rankenélés pagalba (A pav., 4) priklausomai nuo atliekamo darbo.

|renginys saveikauja su dulkiy siurbliu, ko déka, Salinant iSorinius (sieny, dazuy,
tinko) sluoksnius, iki minimumo sumaziname skleidziamy patalpoje dulkiy kiekj.
Disko gaubte yra jvadas j kurj reikia jsprausti dulkiy siurblio elastingos siurbimo
Zzarnos antgalj, o antgalj kitame Zarnos gale reikia sujungti su dulkiy siurbliu.
Neuzmirsk, kad prie§ pradedant jrenginj naudoti, pirmiau reikia jjungti dulkiy
siurblj.

Pradék jrenginj naudoti, kai Slifavimo diskas pasieks pilng sukimosi greit].
Diskg spausk prie ruoSinio pavirSiaus nuosaikia jéga, kad iSvengti pernelyg
didelés jrenginio apkrovos.

Slifavimo greitis priklauso nuo disko prispaudimo jégos, disko biklés bei nuo jo
nustatyto sukimosi greicio.

Jrenginj stumk vidutiniSkai spaudziant sukamaisiais judesiais visame pavirSiuje
arba pakaitomis iSilgai ir skersai visu apdirbamu pavirSiumi.

ﬂ DEMESIO Darba uzbaigus, deimantinio segmentinio disko neliesk,
kol jis neataus. Deimantiniai segmentiniai diskai darbo
metu jkaista iki labai auksty temperatary..

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMESlO ?(liigstl:jsk:_aUdOjimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
Pries kiekvieng paleidima:

-Tikrink maitinimo laido bakle.

-Tikrink deimantinio disko bukle. Nustacius, kad segmentas yra jtrikes arba
dalinai atlizgs — pakeisk pazeistg diska nauju

-Tikrink ar ventiliacinés jrenginio angos néra pridengtos arba suter$tos. Esant
reikalui — prapask jrenginj suslégto oro srautu.

Po kiekvieno panaudojimo:

-Palauk kol diskas sustos savaime.

-I$trauk maitinimo laido kiStuka i$ elektros tinklo rozetés, kad iSvengti atsitiktinio
jjungimo, kurj galéty padaryti pasaliniai asmenys.

-Reguliariai Sluostyk jrenginio pavirSiy minksto audinio Sluoste.

-Venk dulkiy kaupimosi jrenginyje, prapisk ventiliacijos angas suslégto oro
srautu.

Angliniy Sepetéliy keitimas

Periodiskai kontroliuok angliniy Sepetéliy bukle.

Jeigu bus nustatyta, kad jie yra trumpesni negu 5 mm, pakeisk juos naujais.
-Atsuk Sepetéliy gaubty varztus plokscio atsuktuvo pagalba.

-I8imk sudévétus Sepetélius ir j jy vietg jdék naujus.

-Prisuk Sepetéliy lizdo gaubtus.

Deimantinio Slifavimo disko keitimas

« Ant varzto uzmauk pridétg ,Allen” rakta (C pav., 1).

* Energingai trinktelék j antrg rakto galg (C pav., 2) taip, kad varztas
pasilaisvinty.

« Atsuk varzta, nuimk poverzle ir diska.

« Ant tvirtinimo flanSo sumontuok naujg deimantinj segmentinj diska.

* |statyk varztg su poverZle, prilaikydamas diskg, prisuk varztg pridétu prie
rinkinio verzliarakgiu.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Irenginys yra skirtas dirbti su ®125/140 mm skersmens diskais ir su vidiniu
angos diametru 22,2mm. Pardavimo pasidlyme yra Sie diskai:

HPO051, H1205,HP041, H1208, HP031,H1201, H1211, H1214, H1217.

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamag produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produkta), nusiysti
j servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skai¢ius www.dedra.pl)
arba siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
PaZeista produkty reikia siysti j servisg (siuntimo islaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Prie$ pradedant savarankiska defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai
Blogai prijungtas R I .
maitinimo kabelis Ispausti kiStuka, patikrinti kabelj
Slifuoklis Rozetéje néra Patikrinti saugiklj
L itampos
neveikia S ——
Variklio angliniai - .
M N s Pakeisti nauju
Sepetéliai sudévéti
Pazeistas jungiklis Perduoti pataisymui
Slifuoklis per
- stipriai Spausti mazesne jéga
Varlkl!s spaudziamas
perkaista T o
Uzkimstos variklio « .
SR ISvalyti angas
ventiliacinés angos
Variklis Pavaros mazgo
sunkiai aros mazg Perduoti pataisymui
’ guoliai uzsiblokavo
startuoja
Variklis veikia, Pavaros velenas Perduoti pataisymui
diskas stovi jtrdko P Y

13. Prietaiso elementai

1. Raktai — 2 vnt., 2. Disko gaubtas — 1 vnt., 3. Rankena — 1 vnt., 4. Diskas — 1
vnt., 5. Jungtys — 2 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Gkiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti | specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda i§saugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esangéiy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausia prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
galinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas
na

Frezavimo — Slifavimo staklés betono pavirSiams
Katalogo Nr: DED7747 Partijos NUMErIS: ..........coveevinnenne
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ........ccccoceeeveiniininenns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:
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data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM*“ Sp. z o0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produktg
kitu, veikiangiu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Frezavimo — §lifavimo
staklés betono pavirSiams

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
+Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias saglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majagc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$éiai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

1. Attéli un zZimé&jumi

2. lerices apraksts

3. lerices pielietojums

4. LietoSanas ierobezojumi
5. Tehniskie dati

6. Sagatavosana darbibai

7. Pieslég$ana tiklam

8. lerices ieslégSana

9. lerices lietoSana

10. TekoSas tehniskas apkopes darbibas

11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérsana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSks dokuments.
Atbilstibas deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra
Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Att. A: 1. elektrografita sukas parsegs; 2. slédZa blokétaja poga; 3. slédza
poga; 4. grieSanas atruma reguléSanas poga; 5. putek|u parsegs; 6. adaptera
uzgalis; 7. papildrokturis.

3. lerices pielietojums

lerice ir paredzéta krasu un apmetuma virséjo slanu sausai nonemsanai, gridu
tirianai un izlidzinaSanai no ITmém. lerici var lietot tikai kopa ar segmentu
dimanta disku un rapniecisko puteklu sticéju, kas paredzéts putek|u nosiksanai.
GrieSanas atruma reguléSanas iespéja lauj sasniegt labakus darba rezultatus,
veicot dazadu materialu apstradi.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. lerici var lietot tikai kopa ar segmentu dimanta diskiem, kuru izméri
atbilst tehniskajos datos noraditajiem. Katrs slipéta materiala veids ir
jaapstrada, izmantojot disku, kas paredzéts Sim materialam.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbivé, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lieto$ana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie talitéjas garantijas tiesibu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
S2 islaiciga darbiba 5 min.
lerici var lietot tikai slégtas telpas ar labu ventilacijas sistéemu.

5. Tehniskie dati

Modelis DED7747
Elektriskais dzinéjs Kolektora vienfazes
Tikla spriegums [V] 230~

Tikla frekvence [HZ] 50

Dzin&ja nominala jauda [W] 1500

Diska grie§anas atrums [apgr./min] 2500-4500
Slipdiska diametrs [mm] 125/140

Slipdiska cauruma diametrs [mm] 22,2

Trok$na emisija
Skanas spiediena vértiba Lpa [dB(A)] 90,4
MérTjuma neprecizitate (Kpa) [dB(A)] 3

Skanas jaudas lTmenis Lwa [dB(A)] 101,4
Mérijuma neprecizitate (Kwa) [dB(A)] 3
Vibraciju limenis uz roktura [m/s?] 3,24
Meérijumu nenoteiktiba [m/s?] 1,5
Aizsardzibas klase 1l
Aizsardzibas pakape 1P20

Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vértiba ah un mérijuma neprecizitate ir noteikta atbilstoSi
standartam EN 60745-1 un noradtta tabula.

TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi EN 60745-1, vértibas ir noraditas ieprieks
tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzek|us!
Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noradttais
vibraciju limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai
iepriek$€&jai novértésanai. Vibraciju limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var
atSkirties no deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu
izmantoSanas veida, jo 1paSi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt Iidzeklus, kuru meérkis ir nodroSinat lietotaja
aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstaklos, ir

janem vera visas darbibas cikla dalas, kas aptver arT periodus, kad ierice ir
izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.
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6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Pirms darba sak3anas parliecinieties, ka papildrokturis ir pareizi uzstadits
ierices korpusa. Ja nepiecieSams, pievelciet to ar atslégu.

Diska uzstadiSana

« Atskraveéjiet skravi ar seSkansu atslégu, kas ietilpst komplekta.

» Uzstadiet segmentu dimanta disku uz stiprinaSanas atloka.

« levietojiet skrdvi ar paplaksni un, turot disku, pievelciet skravi ar atslégu, kas
ietilpst komplekta,

pagriezot to pulkstenraditaja virziena.

Péc segmentu dimanta diska uzstadiSanas pabeigSanas parliecinieties, ka disks
ir pareizi uzstadits un var brivi griezties. Parliecinieties, ka dimanta disks
neaizker aizsargparsegu vai citu ierices elementu.

T Nepalieliniet segmentu dimanta diska caurumu.
A\UZMANTBU Jiass 9

ﬂ UZMANTBU Neizmantojiet redukcijas elementu disku uzstadisSanai.
T Maksimalajam diska grieSanas atrumam ir jabat
AUZMANIBU augstakam par ierices grieSanas atrumu bez slodzes.
7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

Baro$anas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistémam un jaatbilst lietoSanas drosSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas drosSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais B tipa droSinataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
1400+2300 15 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradrtto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baro$anas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.

T Nekad neiedarbiniet elektroinstrumentu, ja uzstaditais
AUZMANIBU disks saskaras ar apstradajamu materialu..

T Veicot visus darbus ar ierici, papildrokturim ir jabat
AUZMANIBU uzstaditam ierice.
Pirms darba saksanas turiet ierici ar abam rokam.
lerice ir aprikota ar slédzi ar blokétaju, kas aizsarga to no nejausas ieslégSanas.
» Nospiediet slédZa blokétaja pogu ar 1kski (att. B, 1).
» Péc tam nospiediet zem galvena roktura eso$o slédza pogu (att. B, 2) un
paturiet to nospiestu.
« Slipmasina sak darboties.
« Lai izslégtu ierici, atlaidiet spiedienu uz slédza pogu (att. B, 2).

« Slédzis atgriezas iepriek$éja pozicija.
9. lerices lietosana

Darba laika lietojiet individualas aizsardzibas Iidzek|us tadus ka aizsargbrilles,
aizsargaustinas un puteklu maskas. levérojiet segmentu dimanta diska izmérus.
Diska cauruma diametram ir jaatbilst stiprinaSanas atlokam.

Péc ierices iedarbinasanas iestatiet atbilstoSu grieS8anas atrumu, izmantojot
grozamo pogu (att. A, 4), atkariba no veikta darba veida.

lerice darbojas kopa ar puteklu stcéju, kas lauj samazinat puteklu daudzumu
telpa (sienu, krasu, apmetumu) virséjo slanu nonemsanas laika. Diska parsegs
ir aprikots ar pieslégumu. levadiet taja puteklu sticéja elastigas $ldtenes uzgali
un otru uzgali pieslédziet puteklu sic&jam. Pirms darba sakSanas vispirms
iedarbiniet putek|u stc&ju.

« Saciet darbu ar ierici péc tas maksimala grieSanas atruma sasniegSanas.

« Piespiediet ierici pie virsmas ar mérenu spéku ta, lai neparslogotu ierici.

« SlipéSanas temps ir atkarigs no spiediena spéka, diska stavokla un iestatita
ierices grie$anas atruma.

« Parvietojiet ierici, piespiezot to ar vid&jo spéku, pa visu virsmu vai parmainus
gar apstradajamajai virsmai un Skérsam tai.

< Péc darba pabeigSanas nepieskarieties segmentu
AUZMANIBU dimanta diskam, Ilidz tas atdziest. Darbibas laika
segmentu dimanta diski uzkarst Iidz loti augstai temperaturai..

10. TekoSas tehniskas apkopes darbibas

T Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabut atsleégtai no kontaktligzdas

Pirms katras ierices iedarbinasanas reizes:

« parbaudiet baroSanas kabela stavokli;

« parbaudiet dimanta diska stavokli. Ja ir pamanits segmenta nodrupums vai
plisums, nomainiet disku pret jaunu;

« parliecinieties, ka ventilacijas atveres nav aizsegtas vai netiras. Ja
nepiecieSams, izpatiet ierici ar saspiesto gaisu.

Péc katras ierices lietoSanas reizes:

« pagaidiet, I1dz disks pats apstajas.

« izvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas, lai izvairitos no ierices nejausas
ieslégSanas apkartéjo cilvéku darbibu rezultata;

« regulari noslaukiet ierfces korpusu ar mikstu lupatinu;
* izvairieties no puteklu uzkraSanas iericé, izpatiet ventilacijas atveres ar
saspiesto gaisu.

Elektrografita suku nomaina

Regulari parbaudiet elektrografita suku stavokli.

Ja sukas ir kluvu$as Tsakas par 5 mm, nomainiet tas pret jaunam.
* Atskravéjiet suku parsegus, izmantojot plakano skravgriezi.

* Izvelciet nodilusas sukas un uzstadiet to vieta jaunas sukas.

* Pievelciet suku ligzdas parsegus.

Dimanta slipdiska nomaina

+ Uzlieciet seSkansu atslégu, kas ietilpst komplekta, uz skrives (att. C, 1).

« Energiski sitiet pa otru atslégas galu (att. C, 2) t3, lai pakustinatu skravi.

* Atskraveéjiet skrivi, nonemiet paplaksni un disku.

» Uzstadiet jaunu segmentu dimanta disku uz stiprinaSanas atloka.

 Uzstadiet skravi ar paplaksni un, turot disku, pievelciet skravi ar atslégu, kas
ietilpst komplekta.

11. Rezerves dalas un piederumi

lerice ir paredzéta lietoSanai ar diskiem ar diametru ® 125/140 mm un iek3éja
cauruma diametru @ 22,2 mm.

Piedavajuma ir pieejami $adi diski:

HPO51, H1205, HP041, H1208, HP031, H1201, H1211, H1214, H1217.

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma. Garantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noradtti garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centrd, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosata uznémuma
Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet
ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléma lemesls Risinajums
Nepareizi pieslégts | lespiediet kontaktligzdu,
baro$anas kabelis. parbaudiet kabeli.
Slipmasina Kontaklligzda nav | paip a1 diet drosinataju.
nedarbojas. sprieguma. ____
NodiluSas dzinéja Nomainiet tas pret jaunam
sukas. )
Bojats slédzis. Nododiet ierici remonta.
Parmérigs
spiediens uz Samaziniet spiedienu.
Dzinéjs slipmasinu.
parkarst. Aizsprostotas
ventilacijas Iztiriet atveres.
atveres.
Dzingjs sak lekTlgjusies
darboties ar piedzinas mezgla Nododiet ierici remonta.
gratibam. gultni.
Dzingjs
d_arbolas, S_apllsu5| piedzinas Nododiet ierici remonta.
disks varpsta.
nekustas.

13. lerices komplektacija

1. Atslégas — 2 gab. 2. Diska parsegs — 1 gab. 3. Rokturis — 1 gab. 4. Disks
— 1 gab. 5. Savienotaji — 2 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams wuz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskds vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializétd savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas punktu atraSanas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso3o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglaba$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem
vietéjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabagana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz
Betona fréze un slipmasina
Kataloga Nr: DED7747 Partijas numurs:...
(turpmak saukts Produkts)
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Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccoeeevienieennene
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdarisanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai l1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta
Betona fréze un slipmasina iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvideti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzim&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpos$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.
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A megfeleléségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak az utasitashoz.
A megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft.
Céggel.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kiilon dtmutatasként csatoltdk az
utasitdsokhoz. Az altalanos biztonsagi feltételeket kilén utmutatasként
csatolték az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[N  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramuitést, tlzet vagy sulyos sérulést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Elektrografit kefe fedele, 2. Kapcsolégomb zar. 3. Kapcsolégomb, 4.
sebességszabalyozas beallito gomb, 5. Porvéds, 6. Adapter hegy, 7.
Kiegészit6 fogantyu.

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A késziiléket a festék és a vakolat fels6 rétegeinek szaraz eltavolitasara, a padlé
tisztitasara és ragasztokkal vald kiegyenlitésére tervezték. A késziléket csak
gyémant szegmens tarcsaval és a a hulladék gyijtése célben az ipari hulladék
porszivéval egyitt lehet hasznalni. A sebességszabalyozasnak készénhetéen
jobb munka eredményeket érhet el kiilonféle anyagok megmunkalasakor.
Megengedett a berendezés hasznalata felljitasi-épitési munkakhoz,
javitdmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatoban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korlilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhato.

A késziiléket csak gyémant szegmens tarcsakkal lehet hasznalni, amelyek
méretei megegyeznek a mszaki adatokban megadottakkal.
Minden csiszolt anyagot meg kell megmunkalni egy erre a célra szolgald
tarcsaval.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikonyv
nem irja le, jogellenesnek mindsiul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitdsnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
S2 alkalmi munka 5 perc.
A gépet csak hatékony szell6ztetésl zart helyiségekben lehet

hasznalni.

5. Miiszaki adatok
Modell DED7747
Elektromos motor Egyfazisu kommutatoros
Halozati feszlltség [V] 230~
Haldézati frekvencia [Hz] 50
Motor névleges teljesitménye [W] 1500
Tarcsa fordulatszama [r / perc] 2500-4500
Csiszolékorong atméréje [mm] 125/140
Csiszolékorong-furat atméréje [mm] 22,2
Zajkibocsatas
Hangnyomas szint Lpa [dB(A)] [ 90,4
Mérési bizonytalansag (Kps) [dB(A)] | 3
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Hangteljesitmény szint Lwa [dB(A)] 101,4
Mérési bizonytalansag (Kwa) [dB(A)] 3
Rezgés szintje a fogantydn [m / s2] 3,24
Mérési bizonytalansag [m / s2] 15
Védelmi osztaly 1

A védelem foka 1P20

Informacié a rezgésrél és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 60745-1 szabvany
szerint hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a EN 60745-1, szerint hataroztdk meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

AFIGYELEM A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
hasznaljon hallasvédét!

A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik,
és egy eszkdz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitasara hasznalhatd. A rezgés
is hasznalhaté a rezgés expozicio elézetes értékelésére.

A rezgés szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol figgden, hogy milyen moédon hasznaljak a munkaeszkdzoket,
kilénésen a munkadarab tipusardl és a kezel6 védelme érdekében szlikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati
koérilmények kézott pontosan meg lehessen becstilni, figyelembe kell venni a
mikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az id6szakokat is, amikor a
készllék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbol.

A munka megkezdése elétt ellendrizze, hogy a kiegészité fogantyi megfeleléen

van-e rogzitve az eszkdz testéhez. Szlkség esetén huzza meg a csavart
csavarkulccsal.

Tarcsa osszeszerelése

« Lazitsa meg a csavart a mellékelt imbuszkulccsal.

« Szerelje fel a szegmensgyémant tarcsat a szoritdkarimara.

» Helyezze vissza az alatételt és a csavart, tartsa meg a tarcsat, huzza meg a
csavart a mellékelt csavarkulccsal.

A csavart az éramutato jarasaval megegyezéen meghtzzak.

A gyémant szegmens tarcsa 0sszeszerelésének befejezése utan ellendrizze,
hogy a csiszolokorong megfeleléen régzitve van-e, és hogy szabadon forog-e.
Ugyelien arra, hogy a gyémanttarcsa ne keriilion bele az eszkdz
véddburkolataba vagy mas részébe.

Ne novelje a gyémant szegmentalt tarcsa lyukat.
A\FIGYELEM jeagy g 4
A tarcsak felszerelésekor ne hasznaljon redukalé
AFlGYELEM elemeket.
AF|GYELEM A tarcsa maximalis fordulatszamanak nagyobbnak kell
lennie, mint a terhelés nélkiili eszk6z fordulatszama.
7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapveté
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis B tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
W] [mm2] [A]
1400+2300 15 16

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy&z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

Soha ne miikddtesse az elektromos szerszamot, ha a
AHGYELEM szerelt tatcsa érintkezik a munkadarabmal.

Végezzen el minden eszkodzzel elvégzett munkat a
AFlGYELEM késziilékhez rogzitett kiegészité fogantyuval.
A munka megkezdése el6tt mindkét kezét fogja meg a készlléket.
A készllék kapcsolo zarral van felszerelve, a véletlen bekapcsolast elkeriilése
célben.
« A hiivelykujjaval nyomja meg a kapcsolézar gombot (B, 1 abra).
« Ezutan nyomja meg a f6 fogantyu alatti bekapcsolé gombot (B.2 abra), és
tartsa lenyomva.
« A csiszolé indulni fog.

* A készlilék kikapcsolasahoz engedje el a kapcsolét (B.2 abra).
« A kapcsolo visszatér az el6z6 helyzetébe.

9. A késziilék hasznalata

Munka kozben viseljen személyi védéfelszerelést, példaul védészemiveget,
fllvédét és porvéddé maszkot. Vegye figyelembe a gyémant szegmens tarcsa
méreteit, a tarcsa furatatméréjének meg kell egyeznie a szerel6karimaval.

A készilék inditasa utan az elvégzendé munkatdl fliggéen a beallité gomb
segitségével (A, 4. abra) allitsa be, megfeleld sebességet.

A késziilék porszivoval mikddik, amelynek kdszdnhetéen a felsé rétegek (falak,
festékek, vakolatok) eltavolitdsakor minimalizéljuk a por mennyiségét a
helyiségben. A tarcsavédében van egy kapcsolat, amelyben a rugalmas témlé
végét helyezze be a porszivobdl, és csatlakoztassa a tdmlé masik végét a
porszivohoz. Ne felejtse el, miel6tt elkezdené hasznalni a készlléket, elészor
inditsa el a porszivot.

* Ha a késziilék eléri a teljes sebességet, kezdje meg a késziilék mikodését.

» Mérsékelt erével nyomja a készlléket a felllethez, hogy ne terhelje tdl a
késziléket.

» A csiszolasi sebesség a szoritd erétdl, a tarcsa allapotatdl és a készulék
beallitott sebességétdl fligg.

» Mozgassa a gépet kdzepes nyomason, korkérdos mozdulattal a teljes fellileten,
vagy felvaltva a munkafelilet mentén és az egész oldalon.

AF|GYE|_EM A munka befejezése utan ne érintse meg a gyémant
szegmens tarcsat, mielétt az lehdlt. A gyémant
szegmens tarcsak miikodés kdzben nagyon felforrésodnak..

10. Folyamatos karbantartas
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
AFlGYELEM van htuzva a konnektorbol.

Minden indulas elétt:

* Ellenérizze a tapkabel allapotat.

* Ellendrizze a gyémant tarcsa allapotat. Ha a szegmens tarcsa sérult vagy torott
- cserélje ki a tarcsat egy Ujra.

» Ellendrizze, hogy a készilék szell6z6nyilasainak nincsenek-e fedve vagy
szennyez&dott. Ha szlikséges, fujja a késziiléket siritett levegbvel.

Minden hasznalat utan:

* Varja meg, amig atarcsa automatikusan leall.

* A véletlen bekapcsolodas elkeriilése érdekében hiuzza ki a dugaszt a
konnektorbal.

* Rendszeresen tordlje le a készllék hazat puha ruhaval.

* Kerllje a por felhalmozédasat a készulékbe, fujja ki a szell6zéréseket siritett
levegével.

Elektrografit kefék cseréje

Rendszeresen ellendrizze az elektrografit kefék allapotat.

Ha ezek révidebbek, mint 5 mm, cserélje ki Ujakra.

* Lapos csavarhuzoval lazitsa meg a kefe fedelének csavarjait.
* Vegye ki a hasznalt keféket és cserélje ki Ujakra.

* Huzza meg a kefe uléshuzatat.

Gyémant csiszolokorong cseréje

» Rogzitse a mellékelt imbuszkulcsot a csavarhoz. (C, 1. dbra)

* A csavar elmozditasahoz erésen ltje meg a kulcs masik végét (C, 2 abra).

« Lazitsa meg a csavart, vegye le az alatétet és a tarcsat.

* Szereljen fel egy Uj szegmentalt gyémant tarcsat a szoritdkarimara.

* Helyezze vissza az alatétet és a csavart, tartsa meg a tarcsat, hizza meg a
csavart a mellékelt csavarkulccsal

11. Alkatrészek és kiegésziték

A késziiléket ugy tervezték, hogy @125/ 140 mm-es tarcsakkal és egy 22,2 mm-
es bels6 lyukkal mikddjon. Kaphatdk a kévetkezd tarcsak:

HPO051, H1205, HP041, H1208, HP031, H1201, H1211, H1214, H1217.

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjlik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kuldje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladé kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a
legkdzelebbi lakéhelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje
el a Dedra Exim kozponti szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitoltott garancialis
kartyat. A jotallasi idé utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi kéltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
Rosszul ’ . .
csatlakoztatott D’ugja be a dugot, ellenérizze a
P kabelt
tapkabel
A csiszold A dugaljban nincs

nem miikadik fesziiltség Ellendrizze a biztositékot

Kopott motorkefék Cserélje ki az Ujra

Sérilt kapcsolo
Tul nagy nyomas a
A motor csiszolora
tulmeleged A szell6zényilasok
el vannak zarva

Vigye javitdshoz

Vigye javitashoz

Tisztitsa meg a lyukakat

A motor alig Lefoglalt hajtoma- Vigye javitashoz
indul csapagyak

A motor jar, a Repedt Vigye javitashoz
tarcsa all hajtétengely

13. A késziilék kompletizalasa

1. Kulcsok - 2 db 2. Tarcsavédé - 1 db 3. Fogantyu - 1 db 4. Tarcsa - 1 db, 5.
Csatlakozok - 2 db.
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14. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirdl a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készllékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adddnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irasok szerint buntetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhaszndl6i: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivili orszagokban térténé artalmatlanitas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Uni6é orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjik, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Maré- és csiszologép betonfeliiletekhez]
Katalogusszam: DED7747 Gyartasi tétel szama: ..........c..ccccceeens
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........c.ccoeevviveniennnnn,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairdssommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Kérzeti Birésag Varsoéban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstdke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdasanak moédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék d&ranak csokkentéséhez, vagy a
szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznal6val szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol ereddé és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

36 hdénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlo betartia a Kezelési Gtmutatdban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

Maro- és csiszologép
betonfeliiletekhez

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kiléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerultek

- a plombak a Felhasznalo altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzott a
Kezelési utmutatébdl eredé miveleteket a Felhasznald sajat hataskérébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykényvrdl szolé térvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredéd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil
a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetdé a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beltl keril sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo
eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

R Cuprinsul
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14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

©CONOUTARWN =

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat.
In cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z
0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig.A: 1. Aparatoare perie electrografitica, 2. Buton blocare intrerupator, 3.
Buton fintrerupator, 4. Buton de reglare a vitezei de rotatie, 5. Aparatoare
antipraf, 6. Cap adaptor, 7. Maner auxiliar.

3. Destinatia dispozitivului

Dispozitivul este destinat indepartarii uscate a straturilor de suprafata de vopsea
si tencuiald, curatarii si nivelarii podelelor de adezivi. Dispozitivul poate fi utilizat
numai in combinatie cu un disc diamantat segmentat si un aspirator industrial
destinat colectarii deseurilor. Datorita posibilitatii de reglare a vitezei de rotatie,
puteti obtine rezultate de lucru mai bune la prelucrarea diverselor materiale.
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Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Dispozitivul poate fi utilizat numai si exclusiv cu
discurile diamantate segmentate ale caror dimensiuni corespund celor
specificate in datele tehnice. Fiecare tip de material slefuit trebuie prelucrat cu
un disc care este destinat acestui material. Modificarile neautorizate ale
constructiei mecanice si electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care
nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate isi va
pierde valabilitatea. Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de
utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Modul de lucru S2 cu intreruperi — 5 min. Masina poate fi utilizata
numai in spatii inchise, cu un sistem de ventilatie functional.

5. Date tehnice

Model DED7747

Motor electric Monofazat cu colector
Tensiune retea [V] 230~

Frecventa retea [Hz] 50

Putere nominala motor [W] 1500

Viteza de rotatie a discului [rot/min] 2500-4500

Diametru disc abraziv [mm] 125/140

Diametru orificiu disc abraziv [mm] 22,2

Emisie zgomot
Nivel de presiune acustica Lpa [dB(A)] 90,4
Nesiguranta masuratorii (Kpa) [dB(A)] 3
Nivel de putere acustica Lwa [dB(A)] 101,4
Nesiguranta masuratorii (Kwa) [dB(A)] 3

Nivel de vibratii pe maner [m/s?] 3,24
Nesiguranta masuratorii [m/s?] 15
Clasa de protectie 1
Grad de protectie 1P20

Informatia privind vibratii si zgomot
Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuratorii au fost definite conform
standardului EN 60745-1 si specificate in tabel.
Emisia zgomotului a fost definitda conform EN 60745-1, valorile au fost
specificate in tabel de mai sus.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
AATENTIE intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!
Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizata pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la vibratii
Nivelul de vibratie in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate In considerare toate etapele ciclului de operare,
inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa
fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Tnainte de a incepe lucrul, verificati dacd manerul auxiliar este montat corect pe
corpul dispozitivului. Daca este necesar, strangeti surubul cu o cheie.

Montajul discului

*Desfaceti surubul cu cheia imbus atasata.

*Montati discul diamantat segmentat pe flansa de fixare.

*Asezati surubul cu saiba, tineti discul, strangeti

surubul cu cheia atasata la set. Surubul trebuie strans in sensul acelor de
ceasornic.

Dupa finalizarea asamblarii discului diamantat segmentat verificati daca discul
este corect fixat si se poate roti liber. Asigurati-va cé discul diamantat nu se
impiedica de capacul de protectie sau de alt element al dispozitivului.

ﬂ ATENTIE Nu mariti orificiul discului diamantat segmentat.
0 ATENTIE Nu folositi reductiile la montarea discurilor.
Viteza maxima de rotatie a discului trebuie sa fie mai
AATENTIE mare decat viteza de rotatie a dispozitivului fara
sarcina.

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé ca tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:

Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip B [A]
1400+2300 1,5 16
Instalatia trebuie sa fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea cerutd (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului
inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.
Nu porniti niciodatd unealta electrica atunci cand
AATENTIE discul montat intra in contact cu piesa prelucrata.
Toate operatiile cu dispozitivul trebuie efectuate cu
AATENTIE manerul auxiliar montat la dispozitiv.
Tnainte de a incepe lucrul, tineti dispozitivul cu ambele maini.
Dispozitivul a fost prevazut cu un intrerupator cu blocare pentru a preveni
pornirea accidentala.
+ Apasati butonul de blocare a intrerupatorului cu degetul mare (Fig. B, 1).
* Apoi, apasati butonul intrerupatorului, aflat sub manerul principal (Fig. B, 2) si
tineti-1 apasat.
*Masina de slefuit va incepe sa functioneze.

* Pentru a opri dispozitivul, eliberati apasarea intrerupatorului (Fig. B.2).
sIntrerupétorul revine in pozitia initiala.

9. Utilizarea dispozitivului

Purtati echipamente individuale de protectie, cum ar fi ochelari de protectie,
protectoare de urechi si masti antipraf in timpul lucrului. Respectati dimensiunile
discului diamantat segmentat, diametrul orificiului de disc trebuie sa se
potriveasca cu flansa de fixare.

Dupa pornirea dispozitivului, setati viteza de rotatie corespunzatoare cu ajutorul
butonului de reglare (Fig. A, 4) in functie de tipul de lucrare efectuata.
Dispozitivul coopereaza cu un aspirator, datoritd caruia la indepartarea
straturilor de suprafata (pereti, vopsele, tencuieli) reducem la minim cantitatea
de praf din incapere. In aparatoarea discului se afla un racord in care introduceti
capatul furtunului flexibil de la aspirator, apoi legati celalalt capat al furtunului la
aspirator. Nu uitati, Tnainte de a incepe sa lucrati cu dispozitivul, intéi sa porniti
aspiratorul.

+ Incepeti sa lucrati cu dispozitivul atunci cand acesta atinge turatia maxima.

+ Apasati dispozitivul pe suprafata prelucrata cu o fortda moderata pentru a nu
suprafncarca dispozitivul.

« Viteza de slefuire depinde de forta de apasare, de starea discului, precum si
de viteza de rotatie setata a dispozitivului.

* Deplasati dispozitivul apasandu-I moderat cu o miscare circulara pe intreaga
suprafata sau alternativ, pe toata lungimea si latimea suprafetei prelucrate.

Nu atingeti discul diamantat segmentat dupa
AATENTIE terminarea lucrului inainte de a se raci. Discurile

diamantate segmentate se incalzesc la temperaturi foarte inalte in timpul
functionarii.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Inainte de fiecare pornire:

» Verificati starea cablului de alimentare.

« Verificati starea discului diamantat. Daca constatati lipsuri sau fisuri la segment
- Tnlocuiti discul cu unul nou.

« Verificati daca orificiile de ventilatie ale dispozitivului nu sunt acoperite sau
murdarite. Daca este necesar, suflati dispozitivul cu aer comprimat.

Dupa fiecare utilizare:

« Asteptati ca discul sa se opreasca singur.

+ Scoateti stecherul din prizad pentru a evita pornirea accidentald de catre
persoane neautorizate.

« Stergeti regulat carcasa cu o carpa moale.

+ Evitati acumularea de praf in dispozitiv, suflati duzele de ventilatie cu aer
comprimat.

nlocuirea periilor electrografitice

Controlati periodic starea periilor electrografitice.

in cazul in care constatati c& sunt mai scurte decat 5 mm, inlocuiti-le cu altele
noi.

+ Desfaceti suruburile de pe capacele periilor cu o surubelnita plata.

* Scoateti periile uzate si inlocuiti-le cu altele noi.

« Strangeti capacele locasului periilor.

inlocuirea discului de slefuit diamantat

* Asezati cheia imbus incluséa pe surub. (Fig. C, 1)

« Loviti energic celalalt capat al cheii (Fig. C, 2) pentru a misca surubul din loc.
+ Desfaceti surubul, indepartati saiba si disc.

* Montati un nou disc diamantat segmentat pe flansa de fixare.

+ Puneti surubul cu saiba, tineti discul, strangeti surubul cu cheia atasata la set

11. Piese de schimb si accesorii

Dispozitivul este destinat sa lucreze cu discurile cu un diametru de ®125/140
mm si orificiul interior de ®22,2mm.

Oferta de vanzare cuprinde urmatoarele discuri:

HPO051, H1205,HP041, H1208, HP031,H1201, H1211, H1214, H1217.

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detalile de contact pot fi gdsite pe pagind 1 a manualului. Cand
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comandati piese de schimb, va rugdm sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
n talonul de garantie. V& rugam sé& predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat),
trimiteti-1 la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-
ul central Dedra Exim. V& rugam amabil s& anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
inainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutionare
Cablul de Tmpingeti stecherul, verificati
alimentare nu este pinget 5 ’ ;
cablul
. conectat corect
Masina de - " =
v Lipsa tensiune in e «
slefuit nu prizd Verificati siguranta
functioneaza = -
’ Periile motorului N s .
Inlocuiti cu altele noi
uzate ’

Intrerupator defect Predati la reparat
Apasarea prea

Motorul se mare pe masina de | Reduceti apasarea
supraincalzest | _slefuit
e Duzele de

ventilatie infundate Curatati duzele

Motorul " .

porneste cu Rulme_nt,u grupL_JIw . | Predati la reparat
e de actionare gripati ’

dificultate ’ ’

Motorul

functioneaza, Axul de actionare Predati la reparat

discul raméane fisurat ; p

pe loc

13. Set de completare a dispozitivului

1. Chei — 2 buc., 2. Aparatoarea discului — 1 buc., 3. Maner — 1 buc., 4. Disc —
1 buc., 5. Nipluri — 2 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreun& cu deseurile menajere. in cazul in care
PN\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni n conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Masina de frezat si slefuit pentru suprafete din beton
Nr. de katalog: DED7747 Numar de lot: ..........ccccvvvinens
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoceevivneens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditjiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatda ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie
Frasmaschine -
Schleifmaschine fur
Betonoberflachen

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare,
in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise Th manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie A

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
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10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Kazalo

Fotografije in risbe

Opis naprave

Namen naprave

Omejitev uporabe

Tehni¢ni podatki

Priprava na delo

Povezava z omrezZjem

Vklop naprave

Uporaba naprave

10. TekocCe vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Samostojno odpravljanje napak

13. Dokon€anje opreme

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme
15 Garancijska kartica

Izjava o skladnosti je priloZena prirogniku kot loden dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so vklju€eni v priro€nik kot posebna knijizica.

©CXNoO,WN R

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s
simbolom, in vsa navodila. NeuposStevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzrodi elektri€ni udar, pozar ali
hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2 Opis naprave

Slika A: 1.Electrographite brush guard, 2.Switch lock button. 3. gumb za
vklop/izklop, 4. gumb za uravnavanje hitrosti, 5. pokrov za prah, 6. konica
adapterja, 7. dodatni rocaj.

3. Namen naprave

Naprava je zasnovana za suho odstranjevanje vrhnjih plasti barve in ometa,
¢iS€enje in izravnavanje tal z lepili. Enota se lahko uporablja samo v kombinaciji
z diamantnim segmentnim diskom in industrijskim sesalnikom za zbiranje
ostankov. S prilagajanjem hitrosti je mogoce doseci boljSe rezultate pri delu z
razli¢nimi materiali.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati
pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4 Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”.

Stroj se lahko uporablja samo z diamantnimi segmentnimi krozniki, katerih
dimenzije ustrezajo dimenzijam, navedenim v tehni¢nih podatkih.

Vsako vrsto materiala, ki ga je treba brusiti, je treba obdelati s kroznikom,
namenjenim za ta material.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzro€ili takojSnjo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji
S2 priloznostno delo 5 min.
Stroj se lahko uporablja le v zaprtih prostorih z u€inkovitim

prezraevanjem .
5 Tehniéni podatki
Model DED7747
Elektri¢ni motor enofazni, komutatorski
Napajalna napetost [V] 230~
Omrezna frekvenca [Hz] 50
Nazivna mo¢ motorja [W] 1500
Hitrost diska [vrtljaji na minuto]. 2500-4500
Premer brusnega kroznika [mm] 125/140

Premer odprtine abrazivnega

kroZnika [mm] 22,2
Emisije hrupa

Raven zvoénega tlaka Lpa [dB(A)] 90,4
Merilna negotovost (Kpa ) [dB(A)]. 3
Raven zvo¢ne modi Lwa [dB(A)] 101,4
Merilna negotovost (Kwa ) [dB(A)]. 3
Stopnja vibracij ro¢aja [m/s ]? 3,24
Merilna negotovost [m/s ] 15
Zascitni razred I
Stopnja za$gite 1P20

Informacije o vibracijah in hrupu
Skupna vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili doloCeni v skladu s
standardom EN 60745-1 in sta navedeni v preglednici.

Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 60745-1 , vrednosti
so navedene zgoraj v preglednici.

Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu
A POZOR vedno uporabljajte zas¢ito sluha!
Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo enega kosa opreme z
drugim. Navedena vrednost vibracij se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.
Raven vibracij med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste obdelovanca in
potrebe po dolocitvi ukrepov za za$cito upravljavca. Za natanéno oceno
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upoStevati vse dele
delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen,
vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljucena
A POZOR iz elektricnega omrezja.

Pred zaCetkom dela preverite, ali je pomozni ro€aj pravilno pritrjen na ohisje
stroja. Ce je potrebno, s pomogjo kljuéa privijte vijak.

Namestitev Scita

-Vijak zategnite s priloZzenim klju¢em za ampule.

-Montirajte segmentni diamantni disk na pritrdilno prirobnico.

-Namestite vijak s podlozko, drzite disk in zategnite vijak s prilozenim kljuem.
Vijak je privit v smeri urinega kazalca.

Ko koncate z montazo diamantnega segmentnega diska, preverite, ali je disk
pravilno names¢en in se lahko prosto vrti. Prepricajte se, da se diamantni disk
ne zatakne za za$¢itni pokrov ali katero koli drugo komponento stroja.

A =Tey{e]:q Ne povecujte izvrtine diamantnega segmentnega
diska.

A 2JeY{o]:q Pri nameséanju diskov ne uporabljajte redukcijskih
elementov.

A ~To¥de ;8 Najvecja hitrost vrtenja diska mora biti ve¢ja od Stevila
vrtljajev stroja brez obremenitve.

7. Povezava z omrezjem

Pred priklju€itvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke
glede na mo€ naprave so navedeni v spodniji preglednici:

Najmanjsi pre€ni
prerez vodnika
[mm
1400+2300 1,5 16
Namestitev naj opravi usposobljen elektri¢ar. Pri uporabi podalj$evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektricni
kabel namestite tako, da med delovanjem ne bo nevarnosti, da bi se prerezal.
Ne uporabljajte poskodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega

kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8 Vklop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane
A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje".

A POZOR Nikoli ne uporabljajte elektricnega orodja, ko je

namescéeni disk v stiku z obdelovancem.

A POZOR Vsa dela z napravo izvajajte s pomoznim ro¢ajem, ki je
namescéen na napravi.

NajmanjSa vrednost

Mog naprave [W]. varovalke tipa B [A].

Pred zacetkom dela drzite napravo z obema rokama.

Enota ima stikalo za vklop/izklop s klju¢avnico, ki preprecuje nenameren vklop.
-S palcem pritisnite gumb za zaklepanje stikala (slika B, 1).

-Nato pritisnite gumb za vklop/izklop, ki se nahaja pod glavnim ro¢ajem (slika B,
2), in ga drzite.

-Mlinéek bo zacel delovati.

-Za izklop naprave sprostite pritisk na stikalo (slika B.2).

-Stikalo se vrne v prej$nji polozaj.

9 Uporaba naprave

Pri delu uporabljajte osebno zas¢itno opremo, kot so zas¢&itna oc€ala, $¢itniki za
uSesa in protipraSne maske. Upostevajte mere diamantnega segmentnega
diska, premer odprtine diska se mora ujemati z montazno prirobnico.

Po zagonu enote z nastavitvenim gumbom (slika A, 4) nastavite ustrezno
vrednost hitrosti glede na opravljeno delo.

Naprava deluje v povezavi s sesalnikom, da se zmanjSa koli¢ina prahu v
prostoru pri odstranjevanju vrhnjih plasti (sten, barve, ometa). Na $¢itu diska je
priklju€ek, v katerega vstavite konec gibljive cevi iz sesalnika, drugi konec cevi
pa je priklju¢en na sesalnik. Ne pozabite, da morate pred zagonom naprave
najprej zagnati sesalnik.

-Zazenite aparat, ko doseze polno hitrost.

-Napravo pritisnite ob povrsino z zmerno silo, da je ne preobremenite.

-Hitrost brusenja je odvisna od kontaktnega pritiska, stanja diska in nastavljene
hitrosti stroja.

-S srednjim pritiskom premikajte stroj s kroznimi gibi po celotni povrsini ali
izmeni¢no vzdolz in ¢ez delovno povrsino.

Diamantnega segmentnega diska se po uporabi ne
A POZOR dotikajte, dokler se ne ohladi. Diamantni segmentni
diski se med delovanjem segrejejo na zelo visoke temperature.

10. TekocCe vzdrzevanje
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Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljuena iz
A POZOR elektricnega omrezja.
Pred vsakim zagonom:
-Preverite stanje napajalnega kabla.
-Preverite stanje diamantne plosée. Ce opazite izgubo ali zlom segmenta, disk
zamenijajte z novim.
-Preverite, ali so prezraéevalne odprtine v enoti ovirane ali umazane. Ce je
potrebno, enoto prezradite s stisnjenim zrakom.

Po vsaki uporabi:

-Pocakajte, da se disk samodejno ustavi.

-Odklopite vti¢ iz vti¢nice, da se izognete nenamernemu vklopu s strani zunanjih
oseb.

-Regularno obrisite ohisje z mehko krpo.

-Preprecite nabiranje prahu v enoti, prezradite prezraCevalne reze s stisnjenim
zrakom.

Zamenjava elektrografitnih S¢etk

Obcasno preverite stanje elektrografitnih $¢etk.

Ce so kraj$i od 5 mm, jih zamenjajte z novimi.

-Vijake za za3¢ito krta¢ zategnite s plo$catim izvijacem.
-Odstranite uporabljene €opice in namesto njih vstavite nove.
-Zategnite prevleke sedezev krtac.

Zamenjava diamantnega brusilnega kroznika

-Na vijak namestite priloZeni klju¢ za ampule. (Slika C, 1)

-Moéno pihnite na drugi konec klju¢a (slika C, 2), da premaknete vijak.
-Privijte vijak, odstranite podlozko in disk.

-Na montazno prirobnico namestite nov segmentni diamantni disk.
-Namestite vijak s podlozko, drZite disk in zategnite vijak s priloZzenim klju¢em.

11. Rezervni deli in dodatki

Naprava je zasnovana za delo s krozniki s premerom 125/140 mm in notranjo
izvrtino 22,2 mm.

Na voljo so naslednje plosce:

HPO051, H1205,HP041, H1208, HP031,H1201, H1211, H1214, H1217.

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra Exim Service.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢ici in Stevilko dela
iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni
center podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis.
Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroSke poSiljanja placa
uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
Preden zaénete sami odpravljati tezave, enoto
A POZOR izkljucite iz elektricnega omrezja.

Problem Vzrok Resitev
Nepravilno
priklju€en napajalni | Potisnite vti€, preverite kabel
kabel
MI|n(_:ek ne v thcn'C'. ni Preverite varovalko
deluje napetosti
Obrabljene S¢etke . .
’ Zamenijajte z novim
motorja

Okvarjeno stikalo
Prevelik pritisk na

Oddaja v popravilo

ZmanjSanje pritiska

Motor se brusilnik
pregreva Zamaseni zracniki Ocistite luknje
Motor se Zamaseni lezaji v

teZzko zazene pogonski enoti Oddaja v popravilo

Motor deluje,
Stevilénica
stoji

13. Dokoné&anje opreme

1. kljuéi - 2 kosa, 2. pokrov diska - 1 kos, 3. ro¢aj - 1 kos, 4. disk - 1 kos, 5.
prikljucki - 2 kosa.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektri€ne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznaduje, da se okvarjene elektrine ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.

Zlomljena

pogonska gred Oddaja v popravilo

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavreci, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

Stroj za rezkanje in brusenje betonskih povrsin
Stevilka narogila: DED7747 Stevilka serije: ...........c..c.ccuen....
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)

Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ......

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika

|. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za mesto VarSava v
Var$avi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-
49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, dolo€enimi v tej garancijski kartici, jamci za izdelek, ki izvira
iz garancijske distribucije garanta.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
so bili znacilni za izdelek v ¢asu, ko je bil izro€en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upraviéen do brezplaénega popravila
izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka
(nagin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije
infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

1. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske zasc&ite

36 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Stroj za rezkanje in bruSenje
betonskih povrsin

11l. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati
okolis¢ine nakupa izdelka, npr. s predlozZitvijo racuna, raéuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom
predlozZi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva navodila v priro¢niku za uporabo in garancijski kartici.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrzevanja in ¢iS¢enja;

b. Uporabnik uporablja gistila ali sredstva za vzdrZzevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- e je uporabnik poSkodoval plombe ali e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroske.

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred vioZitvijo zahtevka
prepri€ajte, da so bili pravilno izvedeni vsi koraki, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

(2) Priporodljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23.
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aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporogiti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritoZzbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drZavo ni garancijskega servisa, je
priporocljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo o€istiti. 10.
Priporoéljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢iti pred poSkodbami
med prevozom (priporogljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

(10) Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu
s predpisi 0 garanciji za napake na prodanem blagu.

FcLabpxatmne

1. CHUMKM 1 YepTexu

2. OnncaHue Ha yCTPOMCTBOTO

3. NpenHasHayeHne Ha yCTPONCTBOTO

4. OrpaHv4eHne Ha U3non3BaHeTo

5 TeXHW4eckn faHHn

6. MoparoToBka 3a pabota

7. Bpb3ka c Mpexarta

8. BkntouBaHe Ha yCTPONCTBOTO

9. MianonaBaHe Ha yCTPOWCTBOTO

10. Tekywa nogapwbxKa

11. Pe3epBHM 4acTu 1 NpUHaANEXHOCTN

12. CaMOCTOSITENHO OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTMN
13. 3aBbpLuBaHe Ha obopyaBaHETO

14. MHdopmauus 3a NoTpedburTenmTe 0THOCHO U3XBBPISHETO Ha
eneKTPUYeCcKo 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe

15 rapaHumnoHHa kapTa

[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € TMPUNOXEHA KbM PbKOBOACTBOTO KaTo
oTAeneH AokymeHT. pu nunca Ha Aeknapauusi 3a CbOTBETCTBUE, MOMs,
cBbpxeTe ce ¢ Dedra Exim Sp. z 0.0.

O6wute npaBuna 3a 6e30MacHOCT ca BKMKOYEHU B PbKOBOACTBOTO KaTo
OTAEenHa KHUXKa.

ﬂ NPEOYNPEXOEHMUE. MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaneHus, 0603Ha4YeHM CbLC CUMBONA, MU
BCUYKM MHCTPYKUMK. HecnaseaHeTo Ha criegHuTe npeaynpexaeHus
W MHCTPyKUuuM 3a GesonacHOCT MOxe fda [oBefe [0 TOKOB yaap,
noXxap Unu cepuo3Ho HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUMYKU NpepynpexaeHus U MHCTPYKUMM 3a G6baelua
ynotpeba.
2. OnucaHne Ha yCTPOMUCTBOTO

dur. A: 1.Electrographite brush guard, 2.Switch lock button. 3.ByToH 3a
BKItoYBaHe/u3knoyBaHe, 4.Konye 3a perynupaHe Ha ckopoctTa, 5.Kanak 3a
npax, 6.AgantepeH HakpanHuk, 7.[JJonbnHuTenHa ApbxKa.

3. MpeaHasHa4yeHMe Ha YCTPOWUCTBOTO

YCTpOICTBOTO € MpeaHasHayeHo 3a CyxO OTCTpaHsiBaHe Ha rOpHWTE CroeBe
6051 U Masunka, NoYUCTBaHE U U3paBHSIBaHe Ha ModoBe OT nenuna. YpeabT
MOXe [ia Ce WM3Mon3Ba caMo B KOMOWMHaLUWS C AUaMaHTEH CEerMEHTEH AWUCK U
npomMuLLINeHa NpaxocMykayka 3a cbbvpaHe Ha oTnagbuuTe. Ypes perynupaHe
Ha cKopocTTa MoraT Aa ce nocturHaT no-gobpu pesyntatu npu pabota c
pas3nuuyHu MaTtepuanu.

[lonycTumo e yCTpOWCTBOTO fa Ce M3Mon3Ba MpuU PEMOHTHW U CTPOUTENHW
[ENHOCTW, PEMOHTHW paboTunHuum, mobutencka paborta, kato ce cna3saTt
yCnoBuMsiTa 3a U3Non3sBaHe 1 AONYyCTUMUTE YCNOBKS Ha paboTa, CbabpXallLmn ce
B MHCTPYKUMWTE 3@ ekcrnoartauus.

4, OrpaHM4YeHUA Ha U3MNoN3BaHeTo

YpenbT Moxe Aa ce M3nonssa camo B CbOTBETCTBME C U3OpoeHuTe no-gony
"Pa3peluenu ycnosusi Ha pabota".

MawwuHata Moxe Aa ce M3non3ea camMo C AMaMaHTeHU CEerMeHTHW OMCKOBe,
YMUTO pa3MepK CbOTBETCTBAT HA MOCOYEHUTE B TEXHUYECKUTE AAHHU.

Bceku Bua matepuarn, kKonto TpsibBa aa ce wnundgosa, TpsioBa aa ce obpaboTea
C OVCK, NpefiHa3Ha4eH 3a To3u MaTepuan.

Hepa3spelueHnte NpoMeHn B MexaHU4yHaTa W enekTpuyeckata KOHCTPYKLMS,
BCSIKAaKBM MOAMMVKALMM, OnepaLmu no noaapbXkaTa, KOUTo He ca ONUCaHu B
VHCTPYKLMWUTE 3a eKcnroaTauus, Lie ce cuuTaT 3a He3aKkoHHM U Lie AoBeaaT Ao
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM Npaea, a Aeknapauusta 3a CboTBeTCTBUE
Lle CTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHoTO M3nonsBaHe wWNM  M3NON3BaHETO B NPOTMBOpPEYMEe C
WHCTPYKUMUTE 3a eKkcnnoatauua e aoesenge no He3abaBHa 3ary6a Ha
rapaHyMoHHUTE npaea.

HdonycTumMu ycnoBus Ha TpyA
S2 exxegHeBHa paboTta 5 MUH.
MawmHaTta Moxe [a ce U3non3Ba camo B 3aTBOPEHW MOMELLEHUS C
edekTuBHa BEHTUNALWS.

5. TexHn4eckn paHHU

Mopen DED7747
EnekTpuyecku gsurarten efHodaseH, komyTaTop
3axpaHBalLo Hanpexexue [V] 230~
MpexoBa YyectoTa [HZ] 50
m]l\anaﬂHa MOLLHOCT Ha ABuraTensi 1500
CkopocT Ha aucka [06/MuYH]. 2500-4500
[OvameTbp Ha abpasuBHUA Auck [mm] 125/140
[nameTbp Ha oTBOpa Ha abpa3nBHUA 222
anck [mm] '
Emucun Ha wym
HuBo Ha 3BykOBO HansraHe Lpa 90.4
[dB(A)] '
HecurypHocT Ha namepBaHeTo (Kpa ) 3
[dB(A)].
HuBO Ha 3BykOBa MOLLHOCT Lwa
1014

[dB(A)]
HecwurypHocT Ha nsmepBaHeTo (Kwa ) 3
[dB(A)].
HviBo Ha BUGpaLUmu Ha pbkoxBaTkaTa

) 3,24
[m/s]
HeonpepeneHocT Ha n3amepBaHeTo

2 15
[m/s]
Knac Ha 3awuTa 1l
CTeneH Ha 3awuTta 1P20

WHdopmaums 3a BuGpauunte 1 wyma
KombuHupaHata CTOWHOCT Ha BuGpauuMTe an WM HeornpeaeneHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpegenexHn B cboTBeTcTBUe ¢ EN 60745-1 n ca gageHn B
Tabnuuara.
Emucuute Ha wym ca onpepeneHn B cboTBeTcTBMe ¢ EN 60745-1
CTOMHOCTWTE ca AafeHu no-rope B Tabnuuara.
ABHMMAHME LlyMBbT MOXe Aa NpUYMHM yBpexaaHe Ha cnyxa,
BMHaru HoceTe 3aluTa Ha crnyxa, korato pa6oture!
[eknapupaHata obLa CTOMHOCT Ha BuOpauuMWTe e u3MepeHa CbIMacHo
cTaHdapTeH MeTof 3a M3NUTBaHe M MOXe [a Ce U3MOM3Ba 3a CPaBHSIBaHE Ha
enHo obopyasaHe ¢ apyro. O6sBeHOTO HMBO Ha BUGpauunTe MOXe Aa ce
13ronsea v 3a npefBapuTenHa oLeHKa Ha ekcrnoauuusaTa Ha Bubpaumu.
HuBoTO Ha BMOGpauuuTe MO BpeMe Ha [AeWCTBUTENIHOTO M3MNon3BaHe Ha
obopyaBaHeTo MOXe [ja ce pasnuyasa OT 06siIBEHUTE CTOMHOCTY B 3aBUCUMOCT
OT U3MOon3BaHeTo Ha paboTHWUTE MHCTPYMEHTW, No-CheuuanHo OoT Buaa Ha
obpaboTBaHua feTaiin u Heo6XoAMMOCTTa OT onpeaensiHe Ha Mepku 3a 3aluTa
Ha onepaTopa. 3a ga ce HampaBM TOYHa OLEHKA Ha eKcnoauuusita npu
[eficCTBUTENHUTE YCMNOBWUS Ha u3nonssaHe, TpsibBa Aa ce B3emat npensup
BCUYKM YacTn Ha paboTHUS LMK, BKITHOYMTENHO NEpUOANTE, KOraTo MalumMHaTa
€ U3KMNoYeHa Unu koraTo e BKIoYeHa, Ho He ce u3nonaea 3a pabota.

6. MoaroToBKka 3a paboTa

ABHMMAHM M3B'pr.IJBaI7ITe BCUYKU noaAroTBUTESTHUN pa60'rv| npum
WU3KITHOYEH OT eNeKTpu4yecKkaTta Mmpexa moayn.

MNpeawn fa sanouyHeTe paboTa, NpoBepeTe Aanu AOMb/HUTENHATa pbkoxBaTka

e MpaBWIHO MOHTMpaHa KbM kopryca Ha MawuHata. Ako e HeoBGXoaumo,
3aTerHeTe BUHTA C MOMOLLTA Ha FaeyeH Koy,

MoHTax Ha WwuTta

-3aTerHeTe BMHTa C nomMmoulTa Ha BKITIOYEHA B KOMMSIEKTa KoY 3a amnynn.
—MOHTI/IpaFlTe CerMeHTupaHua gunamaHTeH QUCK BbPXY MOHTaXHUA (bJ'IaHeLl.
-MoHTupaiite Gonta c wanbata, 3agpbXTe AMcka W 3aTerHete 6onta ¢
npenocTaBeHns raevyeH Krou.

BUHTBT ce 3aTara no nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka.

Cne,q KaTo NPUKNKYNUTE CbC crrno6sBaHeTo Ha ANaMaHTEeHUSA CeErMeHTeH QUCK,
nposepeTe Janv OUCKBT € NpaBUTHO MOHTUpPaH WU Jann MOXe Oa Ce BbpTu
cBoboaHO. YBepeTe ce, Ye AuamMaHTEeHWUAT AMCK He Ce 3akadva 3a 3aluTHus
Kanak unu 3a gpyr KOMNoOHeHT Ha MallnHaTa.

ABHMMAHME ::c):(a.eanaaame OTBOpPa Ha ANAMaHTEHUS CErMEHTEH

NI oo pesvauncnewer s wosrans

u BHMMAHME MakcumanHarta CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha AUCKa TPRSBZ
Aa 6bae no-ronsima ot CKOpPOCTTa Ha npaseH xoa Ha
MaluuMHaTa.

7. Bpb3Ka ¢ mpexaTa

I'Ipe,qm Oa CBbpXeTe ypeda KbM M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, Ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLIOTO HanNpeXxXeHne OTroBaps Ha CTOMHOCTTA, NOCOYEHa Ha Tabenkata
C HOMUWHAIHUTE CTOMHOCTM.

3axpaHBau.|,a'ra WHCTanauunsa TpﬂﬁBa na 6bae HanpaseHa B CbOTBETCTBME CbC
CbLLEeCTBEHUTE N3NCKBAHUA 3a eNIeKTPUYeCKMn UHCTanauum u ga otrosaps Ha
n3nCcKBaHMATa 3a 6esonacHocT npun yn0Tpe6a. I'IapaM&TpMTe 3a MMHUManHoTo
CceYyeHne Ha 3axpaHBalima kaben n HoOMWHanHaTa CTOMHOCT Ha npeanasutens
B 3aBMCMMOCT OT MOLLIHOCTTa Ha ypeaa Ca OaJeHn B Tabnuuata no-gony:
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MuHumanHo
HanpeyHo ceyeHve
Ha NPOBOAHMWKA
[mm J*
1400+2300 15 16

MoHTaxbT TpsiGBa [la Ce M3BBLPLUK OT KBanuduUMpaH enekTpoTexHuk. Korato
u3nonseate yaobIKUTENHW kabenw, yBepeTe ce, Ye CeYeHWeTo Ha
NpoBOAHULMTE He € Mo-mManko OT HeobxogumoTo (BX. Tabnuuarta).
Pasnonoxete enekTpuyeckuss kaben Taka, 4Ye [a HsSMa OMacHOCT OT
npepsi3aBaHe No Bpeme Ha paboTta. He nsnonaeanTte NoBpeaeHn yaobImKUTENHN
kabenu. MNMepuoanyHo NpoBepsiBaiiTe CbCTOSIHMETO Ha 3axpaHBallus kaben. He
ObpraviTe 3axpaHBalwyus kaben.

8 BknoyBaHe Ha yCTPOUCTBOTO

u BHMMAHM Mpeau pa crtapTupate yCTPOMCTBOTO, € HEO6X0AUMO
Aa MW3BbLPWMTE CTbLMKMTE, ONMCaHW B pasfaena
"MoaroToBka 3a pabora”.

ﬂ BHMMAHM Hukora He nyckaiTe eneKTPOMHCTPYMeHTa, KoraTo
MOHTUPAHUAT AUCK € B KOHTaKT ¢ obpaboTBaHus

MuHMManHa CToMHOCT
Ha npeanasuten Tvn B
[A].

MoluHocT Ha
yctponcteoTo [W].

aeTann.

ABHMMAHME U3BbpluBainTe BCUYKM pPaBoTM C YCTPOMUCTBOTO C
pgonbriHUMTENHaTa  pbKoXBaTKa, MOHTMpaHa Ha

YCTPOMCTBOTO.

[pbXTe yCTPONCTBOTO C ABETE CU pbLe, Npeamn Aa 3anoyHeTe paboTa.
YCTpoiicTBOTO € CHabaeHo C NpeBkIoYBaTeN 3a BKMHOYBaHE/U3KMIOYBaHe CbC
3aknioyBaHe, 3a Aa ce NpeJoTBpaTy CryYaiiHO aKTUBMpaHe.

-HatucHeTe c naneu 6yToHa 3a 3aknoyuBaHe Ha npesknoyuBatens (cwr. b, 1).
-Cnep ToBa HaTucHeTe GyToHa 3a BKIOYBaHe/M3KMNioYBaHe, pasnosioXeH noj
OCHOBHaTa pbkoxBaTka (cur. b, 2), n 3agpbxTe.

-Mneukara Lie 3anoyHe aa paboTu.

-3a ga usknounTe ypeda, OTMycHeTe HaTucka Bbpxy GyToHa 3a BKIOYBaHe
(cour. B.2).

-MpeBkIOYBATENST Le Ce BbPHE B NPeAULLHOTO CU NMONIOXEHME.

9 N3non3BaHe Ha YCTPOMNCTBOTO

Hocete nuuHM npegnasHW CcpeacTBa, KaTo  ouvuna, HaywHALM ©
NpOTUBONPaxoBM Macku, korato pabotuTte. CnassaiiTe pasmMepute Ha Aucka C
OnamaHTeH CermMeHT, AnameTbpbT Ha OTBOpa Ha Aucka Tpsbea Aa cbBnaga c
MOHTaXXHWS naHew,.

Cnep kaTo ctapTuparte ypeaa, 3agante noaxogsiiarta CTOMHOCT Ha CKOpPOCTTa
C nomMowyTta Ha perynupalums 6ytoH (cur. A, 4) B 3aBUCUMOCT OT paboTara,
KOSITO LLie Ce U3BbpLUBA.

YpenbT pabotu B kOMBMHaUMA ¢ NpaxocMykadka, 3a a Hamanu Ao MUHUMYM
KONMYECTBOTO Npax B MOMELLEHUETO MPU OTCTPaHsIBAHEe Ha rOpHUTE Croese
(cTeHu, 6051, Masunka). B wmta Ha amcka uma Bpb3ka, B KOSITO Ce NocTaBs KpasT
Ha rbBKaBMS MapKyd OT MpaxocMykaykaTta, a ApYrusiT kpal Ha Mmapkyya ce
cBbp3Ba C NpaxocMykadkaTa. He 3abpassiite, 4ye npean na craptupaTte
MaluMHaTa, MbpBO CTapTUpanTe npaxocMykaykara.

-CtapTupaiite ypeaa, korato Toi JOCTUrHE MbfiHa CKOPOCT.

-MpuTCHeTE YCTPOWCTBOTO KbM MOBBPXHOCTTA C yMepeHa cwuna, 3a Aa He
npeToBapuTe YCTPOWCTBOTO.

-CkopocTTa Ha wnandaHe 3aBUCK OT KOHTaKTHOTO HansiraHe, CbCTOSIHUETO Ha
[vcKa 1 3aaafeHaTa CKopocT Ha MalumHarTa.

-MpuaBwxKBaNTe MallMHaTa CbC CPEAEH HATUCK C KPBroBU ABUXKEHMUS MO usinaTta
NOBBPXHOCT UNK NOCINeA0BaTENHO MO NPOTEXEHMe U HanpeyHo Ha paboTHaTa
NOBBbPXHOCT.

ABHMMAHM He pokocBanTe guamaHTeHUsI CerMeHTeH AUCK creg

ynotpe6a, npeau Aa e usctuHan. Mo Bpeme Ha pa6oTta
AnaMaHTeHUTe CerMeHTHM AUCKOBE Ce HarpsiBaT A0 MHOro BWMCOKM
TemnepaTtypm.

10. Tekywa nopaapBbKKa

PN cormre ™ erpaiersore o wacmoseno o

€J1IeKTPMYeCKOTO 3axpaHBaHe.

Mpeau Bcsko cTapTUpaHe:

-MpoBepeTe CLCTOSIHMETO Ha 3axpaHBaLLus kaben.

-MpoBepeTe CbCTOSIHMETO Ha AnamaHTeHust auck. Ako 3abenexwuTe 3aryba Ha
CErMEHT WM CYynBaHe, 3aMeHeTe Aucka C HOB.

-MpoBepeTe Aanv BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY HA YCTPOWCTBOTO He ca 3anyLleHn
unu 3ambpceHn. Ako e HeobxoaMmo, NpoayxanTe YCTPOMCTBOTO CbC CMbCTEH
Bb3AYyX.

Cnep Bcsika ynoTtpe6a:

-N3yakanTe amckbT ga cnpe aBTOMaTUYHO.

-MskntoyeTe Liencena oT KOHTaKTa, 3a Aa usberHeTe cnyyaHo akTMBMpaHe oT
CTpaHUYHM nuua.

-PepoBHO n3bbpcBaiTe kopnyca ¢ Meka kbpna.

-N3bsarsante HaTpynBaHeTO Ha nMnpax B YCTPOWCTBOTO, MpoayxanTe
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU CbC CMbCTEH Bb3AYX.

CMsiHa Ha enekTporpacduTHU YeTku

MepuoaunyHo npoBepsiBanTe CbCTOSAHNETO Ha eneKkTPorpacUTHUTE HYETKN.
AKO ce oKkaxe, Ye ca Nno-KbCu OT 5 MM, 3amMeHeTe 1 C HOBU.

-3aTerHeTe BUHTOBETE Ha npegnasnTernsa Ha YeTkaTta C NioCka OTBepTKa.
-N3BapeTe n3nonasaHnUTe YETKN 1 NOCTaBETE HOBM HA TAXHO MSCTO.
-3aTerHete KaJ‘l'beMTe Ha cefjanknTe Ha YyeTkaTta.

CMsiHa Ha AuamMaHTeHUA LUHVI(*)OB'I:‘-IeH AUCK

-MocTaBeTe NpefocTaBeHWs KMoy 3a amnynu BbpXy BuUHTa. (dur. B, 1)
-[yxaiTe cunHo B Apyrus Kpaw Ha raeqHuns kntod (cpur. B, 2), 3a ga npemectute
BUHTA.

-3aTerHeTte BUHTa, cBaneTe wanbaTa n gucka.

-MoHTupaiTe HOB CEerMeHTMpaH AMamaHTEH AUCK BbPXY MOHTaXHWs pnaHeLl.
-MoHTupanTe BuMHTa ¢ wanba, 3agpbXKTe [Aucka, 3aTerHete BUHTA C
npegocTaBeHUs Koy

11. Pe3epBHU YacT U NPUHAANEXKHOCTHU

YCTpPOWCTBOTO € NpoeKkTnpaHo Aa paboTu ¢ guckose ¢ AvameTbp 125/140 mm
M BbTpeLleH oTBop 22,2 mm.

CrnefHuTe aMckoBe ca HanuyHu 3a npogaxoa:

HPO051, H1205, HP041, H1208, HP031, H1201, H1211, H1214, H1217.

3a 3aKkynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu 1 akcecoapu ce cebpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [JaHHWTe 3a KOHTaKT MOXeTe Oa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pesepBHM 4acTu, NocoveTe HOMepa Ha napTuaarta BbpXy
Tabenkarta c UMeHaTa U HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHNSA NepUOS PEMOHTUTE Ce U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUE
C ycrnoBusiTa, NOCOYEHMN B rapaHUMoHHaTa kapta. Mons, npeaante gedekTHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MOKynkaTta (MpodaBaybT € AMbXeH Aa
npveme aedekTHUA NPOAYKT), u3npaTteTe ro B LIEHTPaNHUS CEPBU3EH LIEHTBbP
Ha Dedra Exim unu ro usnpartete B CEpBU3HUS LIEHTBP, KOUTO € Hai-6nm3o oo
BalLETO MECTOXMBEEHE (CNWUCHK Ha CepBU3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Monsi, npunoxeTte nonblnHeHaTa rapaHUMoOHHa kapTa. Cnea uaTuvaHe Ha
rapaHUMOHHMST CPOK PEeMOHTWTEe Ce MW3BBLPLBAT OT LEHTPasiHUA CepBu3.
WNanpateTe nedekTHUS NpoAykT A0 CEepBU3HUA LEHTbP (TPaHCMopTHUTE
pa3xoau ce 3annawat ot notpeburens).

12. NedrekTn, oTCTpaHEeHU CaMOCTOSATENHO

ﬂ BHMM AHM M3knioueTe yCTPOMCTBOTO OT eneKkTpuyeckata Mpexa,
npeaM pga  3anoyHeTe  CaMOCTOsITeNHO  Aa
OTCTpaHABaTe HEeU3NPaBHOCTY.

Mpo6nem MpuunHa PeweHune
HenpaswunHo .
P Bkapaiite Lencena, npoBepeTe
cBbp3aH
kabena
3axpaHBaLy kaben
. Hama HanpexeHune
LUnandsT He MposepeTe npeanasutens
B rHe3JoTo
paboTun
M3HOoCeHM YeTku
3amsiHa ¢ HOBM
Ha gsurartens
KTEH
Hedekrel lMopaBaHe 3a peMOHT
npeBknoyBaTen
TebpAae ronsm
HaTUCK BbPXY
= HamansBaHe Ha HansraHeTo
Opuvratensat wnaidatloro
YCTPOWCTBO
nperpsisa
3anywenun
BEHTUIALMOHHU MouuncteTe oTBOPUTE
oTBOpU
Oeuvratensat 3acenHanu narepu
ce cTapTupa B 3a[BVKBaLLUs MNMopaBaHe 3a peMOHT
TPYAHO arperat
Pa6orely,
Buraten, CuyneH
A M lMopaBaHe 3a peMOHT
n3npaBseH 3aABUXBaLL Ban
undepbnat

13. 3aBbpLIBaHe Ha 06opyaBaHEToO

1. raeyHm kntoyoBe - 2 6p., 2. npegnasvTen Ha aucka - 1 6p., 3. Apbxka - 1 6p.,
4. puck - 1 6p., 5. cbeauHuTenu - 2 6p.

14. Uudhopmauma 3a noTpedbutennte OTHOCHO
M3XBBLPIISTHETO Ha eJIeKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsira gomakuHcTBaTa)
CumBON®LT, n306paseH BbPXY NPOAYKTUTE UNu NpuapyKasaliata rm
[OKyMeHTauus, ykasBa, 4Ye [AedeKTHOTO enekTpPU4Yecko unu
eneKTPoHHO obopyaBaHe He TpsibBa ga ce M3XBLPNA 3aedHo C
PN\ 6utoBuTe otnaabuu. Ako TpsibBa fa W3XBbpPNWTE, Aa M3nonaearte
NOBTOPHO WNK Aa Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTU, € NPaBUIIHO Aa M 3aHeceTe B
crieunanuavpaH nyHKT 3a cbbupaHe, kbAaeTo We G6baaTt npvetn GeannaTHo.
WHdopmaunsi 3a MeCTOMONOXeHMeTo Ha MyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha
ynotpe6siBaHo o6opyfBaHe ce NpPefoCcTaBsi OT MECTHUTE BNACTU, HanpuMep Ha
TexHuTe yebcaiiToBe.
MpaBunHOTO peuuknvpaHe Ha ycTpoiicTBaTa B/ NO3BONW Aa CMECTUTE LEHHU
pecypcu u pga wusberHete oTpuLATENHU Bb3AENCTBUSI BBbPXY 34paBeTo U
oKonHaTa cpeaa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuuue Ha: onacHu BellecTBa,
CMecy 1 KOMMOHEHTH B 060pyABaHeTo.
HenpaBunHOTO M3XBbPrsHE Ha OTNaAbLUM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKUWK
CbIMacHO CbOTBETHUTE MECTHW pa3nopeadu.
MoTpebutenu B ctpaHn ot EC: Ako TpsibBa fa U3XBbPUTE €NeKTPUYECKo Unm
eneKTpoHHO obopyABaHe, MOMsl, CBbpXEeTe ce C Hal-6nuakusi nyHKT 3a
npogaxba unu ¢ BalMsA AOCTaBYMK, KOWTO LLe BU NpeAocTaBn fOMblHUTENHA
MHdopmauus.
W3xsbpnsHe B CTpaH n3BbH EBponeickus cbioa: Tosn CUMBOI Ce OTHacs camo
3a cTpaHuTe oT EBponeickusi cbio3. Ako xenaete Aa U3XBbPAUTE TO3M
npoayKT, MOMSsi, CBbpXeTe Ce C MeCTHUTe BracTM unu C Tbproeeua 3a
NPaBUITHNS HAYUH Ha U3XBBPIISIHE.

FapaHuMoHHa kapTa
Ha

MawwuHa 3a chpe3oBaHe v wnaidaHe Ha 6eTOHHN NOBBLPXHOCTU
Homep Ha nopbykata: DED7747 Homep Ha NapTUAATa: ......cecveerveeneeeennen.
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(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")
[NlaTa Ha 3aKkynyBaHe Ha NPoAyKTa: .............

MNeyat Ha gunbpa

ﬂaTa N NOAMUC Ha NPOAABAYA: ......ccevvviieieeieieeeaens

U3aBneHune Ha n0Tpe6wren$|:
lMoTBbpXAaBaM, 4Ye CbM UWHDOPMUPaH 3a ycnoeudata Ha rapaHuyuata u
nocneacTeusta OT HecCna3BaHETO Ha YyKasaHudaTa B MHCTPyKUuATa 3a
eKcnnoartauumsa 1 rapaHuMoHHaTa KapTta. 3anosHaT cbM C ycnosusaTa Ha Tasu
rapaHuus, KoeTo NoTBbpXXA4aBaM CbC CaMOPBbYHUSA CU NOAMNKUC:

Oata n macTollognuc Ha

|. OTroBOpHOCT 3a npoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe cepganuuye B MpyLwikos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpaj Bapliasa BbB
Bapwaea, XIV WkoHomuyecko oTgeneHne Ha HauuoHanHus cbaebeH
peructbp, NIP 527-020-49-33, akunoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CobrnacHo ycnoeusiTa, MOCOYEHM B HacTosWata rapaHuMOHHa KapTa,
rapaHTbT rapaHTvpa NpoaykTa, NPou3xXoXaall, oT AMCTPMBYyLUATa Ha rapaHTa.
(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuusATa Mokpuea camo AedeKTW, Bb3HUKHaNM no
npuyMHKM, nNpucblmM Ha lpodykTa B MOMEHTa Ha MNpeaocTaBsHETO My Ha
MoTtpebutens.

(4) Mo cunara Ha rapaHuusita MoTpebuTensT nma npaso Ha 6e3nnaTteH peMoHT
Ha [lpogykTa, npu ycrnosue Ye [AedekTbT Ce € NposiBUM Mo Bpeme Ha
rapaHumoHHus nepwod. MetoabT Ha peMoHT Ha [lpogykta (MeToabT Ha
PEMOHT) e no npeLeHka Ha MapaHTa. Ako [apaHTbT YCTaHOBU, YE PEMOHTBT HE
€ Bb3MOXEH, TOW CK 3amna3Ba NpaBoTO Aa 3aMeHU AedeKTHUS enemMeHT unu
uenus Mpoaykt ¢ 6e3pedekTeH, Aa Hamanu LeHaTta Ha Mpoaykrta unu ga ce
OTKaXe OT gorosopa.

Mo oTHOLWEHME Ha NoTpebuTen, KONTo He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxxaaHckn Kogekc, OTTOBOPHOCTTA Ha [[apaHTa 3a Bpeau,
npousTuyaLly oT Ta3u rapaHuusi W/vnu BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKITHOYBAHE U
M3MbIHEeHWe, He3aBMCKMO OT NPaBHUSA TUTYI, € OrpaHNYeHa Ao MakcumanHaTa
CTOMHOCT Ha AedekTHus MNpoaykT.

Il. TapaHuMoHeH nepuop

notpebutens

MpoabMKUTENHOCT Ha rapaHLUMOHHaTa
3awmTa

36 meceLa oT gaTaTa Ha 3aKkynyBaHe
Ha MpoaykTa, KakTo € NOCOYEHO B Tasun
rapaHumoHHa kapTa

KomnoHeHTu Ha npoaykTa

MaluuHa 3a cpesoBaHe n
wnandaHe Ha 6eTOHHM
NOBBbPXHOCTU

Ill. YcnoBusa 3a non3BaHe Ha rapaHuusTa

MoTpebutenst TpsbBa Aa npeacTaBu NoMbMHEHaTa rapaHUMOHHA KkapTa 3a
Mpoaykta n pga pokaxe obctosTencTBaTa Ha 3akynyBaHe Ha [lpopykra,
Hanpumep 4pe3 npefcTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, caktypa v ap. 3a uenute
Ha ebeKTMBHOTO pasrnexaaHe Ha peknamauum ce npenopbysa [MoTpebutenar
fa npefctaBu 3aegHo € [MpodykTa BCUYKM  KOMMOHEHTM, MOCOYEHW B
"KomnnektoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXallo ce B PbkoBoacTBOTO 3@
notpebwurens.

2. noTpebuTensT Aa cna3Ba NpenopbKUTe, ChAbpXallun ce B UHCTPYKUUMTE 3a
eKkcnnoarauus U rapaHLMoOHHaTa kapTa.

apaHumsiTa o6xBalla camo TeputopusaTa Ha Penybnuvka Monwa n EC.
[apaHumsiTa He nokpmBa AedekTn Ha MNpoaykTa, NPOU3TUYALLM NO-CNeLnanHo
oT:

a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha ycrnoBusiTa, MOCOYEHW B
VHCTPYKLMMTE 3a eKcrrioaTauus, no-creLmarnHo no oTHoLLEeHWe Ha npaBurnHaTa
ekcnnoarauus, NoaapbXKa U NOYUCTBaHE;

b. M3non3saHe Ha npofdyKkTy 3a MOYMCTBaAHE WM MoAApbXKa OT CTpaHa Ha
notpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcrnoaTauus;

c. Henoaxopsilio cbxpaHeHne 1 TpaHcnopTupaHe Ha MpogdykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspeleHn npomeHn w/uvnu unsmeHeHusi Ha lpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, komTo He ca Gunu cbrnacysaHu ¢ FapaHTa;

e. ManonsBaHeTo OT cTpaHa Ha lMoTpebutens B lNMpoaykta Ha KOHCyMaTuBM,
KOWTO He CbOTBETCTBAT Ha VIHCTpyKUMsITa 3a ekcrnnoaTaums.

(5) MoTtpebuTten, koitTo He e NoTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. MpaxxgaHckn koaeke, rybu rapaHumsita 3a lNMpoaykra, B KOWUTO:

- cepwiiHuTe Homepa, obo3HayveHusTa 3a data v Tabenkute C HOMWUHAMHW
CTOWHOCTM ca BUnu oTcTpaHeHu, NPOMEHEHN UM NOBPeAEHN OT NoTpeduTens;
- nnombute ca 6Gunu noepedeHn OT notpebutens wnu umaTt cneau ot
MaHunynauusi oT cTpaHa Ha notpeburens.

BHumaHve: MoTpebutensT TpabBa Aa M3BbpLUBA AENUHOCTUTE, CBbP3aHW C
exeAHeBHaTa ekcnnoatauus Ha [MpoaykTa, NponsTuyalLm, Hapep ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykumnTe 3a ynotpeba, cam 1 3a CBOsi CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanbu

(1) B cnyyan, ye ce ycraHoBu, Ye NpoaykTbT paboTn HEMpaBWIHO, MOMS,
yBepeTe ce, Ye BCUYKM CTBIMKKN, MOCOYEHWN B UHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoaTtaums, ca
M3BbPLUEHU NPaBWUIIHO, Npeamn Aa nopageTe peknamasms.

(2) MpenopbuutenHo e ga nogaaete xanba HesabasHO, 3a NpeanoyMTaHe B
pamkniTe Ha 7 OHu oT 3abensi3aBaHeTo Ha aedekT B lMpoaykra. MNotpebuten,
KONTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwun 1964 r.
paxpaHcku kopekc, rybu npasaTta, Npou3TUYaLLM OT Tasn rapaHuus, ako
peknamauysita He 6bJe HanpaBeHa B pamkuTe Ha 7 OHW.

(3) YBepomsiBaHeTO 3a xanba Moxe Aa ce U3BbPLUY, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [popykTa, B rapaHUMOHHOTO oGCryXBaHe WMnv MUCMEHO Ha
appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) MoTtpebutenaT mMoxe Aa nogage xanba, kato usnonasa copmynspa,
poctbneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuUMOHHa
peknamaumst").

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAeNnHUTE CTpaHu ca
[ocTbnHKM Ha www.dedra.pl. Ako HsiMa rapaHLIMOHEH cepBU3 3a AafieHa CTpaHa,
npenopbyYBamMe [a OTnpaBsaTe rapaHUMOHHK NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim
Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornepg Ha 6e3onacHocTTa Ha [NoTpebuTens e 3abpaHeHo M3non3BaHeTo Ha
pedexreH MpoaykT.

7 BHumanue: N3nonssaHeTo Ha AedekTeH MNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
xuBoTa Ha MoTpebutens.

8 VI3nbnHeHWeTo Ha 3aAb/DKeHUsiTa Mo rapaHuusita Lie ce OCbLUeCTBU B
pamkute Ha 14 paboTHW AHW, CYMTAHO OT JaTaTa Ha JOCTaBka Ha 3asBEHUs
MpoaykT ot MoTpebutens.

9. npeau aa npefdaneTe AedekTHUs MpodyKT 3a peknamauusi, ce npenopbysa
na ro nounctute. lNpenopvyBa ce [lpoAykTbT 3a peknamauus aa Gbae
BHMMAaTESTHO 3alLMTEH OT NOBpeaM No BpeMe Ha TpaHCnopTupaHe (npenopbysa
ce MpoayKTBLT 3a peknamauus Aa ce 4OCTaBM B OPUrMHanHaTa My onakoBka).
(10) MapaHUMOHHUAT CPOK ce yabIxaBa ¢ BpemMeTo, npes koeTo MNoTpebutenst
He e Morbn Aa usnonsea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHuUmMsTa, nopaau aedexT.
[MapaHuMATa He u3KMIOYBa, He oOrpaHnyaBa W He cnvpa npaeaTa Ha
MoTpebutens, NponaTUYalLM OT rapaHLMOHHUTE pa3nopeabu, 3a gedekT Ha
NpoAafeHnTe CTOKM.

3mict

doTorpadii Ta MantoHK1

Onuc npuctporo

Mpn3HaveHHa npucTpoto
OBMexXeHHsI BUKOPUCTaHHS
TexHivHi AaHi

NigrotoBka Ao po6oTn
MigkntoveHHs Ao mepexi
YBIMKHEHHS NPUCTPOID
BukopuctaHHsa npuctpoto

10. MoToyHe o6cnyroByBaHHS

11. 3anacHi YacTuHu Ta akcecyapu
12. fledbekTn BUNpaBneHi camocTiiHO
13. Komnnekrauis obnagHaHHA

14. [HdbopMmaLiis ANs KOPMCTYBaYiB LLOAO YTUMi3aLii enekTpuyHoro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTiiHWIA TanoH

©C~NoG,~WNE

[exnapauis BiANOBIAHOCTI AOAAETLCSA A0 IHCTPYKLIT OKpeMUM AOKYMEHTOM. Y
paasi BiacyTHOCTI Aeknapadii BianosiaHocTi, 6yab nacka, 3BepHITbCS 10 KOMNaHiT
Dedra Exim Sp. z o.0.

3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3neku BKMOYeHi B NOCIBHVK oKpeMuM ByKrneTom.

ﬂ MOMNEPEOAXEHHA. Npouutainte BCi nonepemkeHHs,
no3Ha4eHi uum CMMBONOM, Ta BCi IHCTPyKUii.
HepoTpumaHHA HaBedeHWX Hwk4e nonepemkeHb Ta IHCTPYKUin 3
TEXHIKM ©e3nekn MoXe MpPU3BECTM [0 YPaKEHHS EneKTPUYHUM
CTPYMOM, Moxexi abo ceprosHux TpaBm.

36epiranTe Bci nonepeaXeHHA Ta iHCTPYKUii ANA noAanbLUOro
BMKOPUCTaHHS.
2 Onuc npucTpoto

Puc. A: 1. EnektporpadiToBuii 3aXMCHUIN KOXYX LLiTkK, 2. KHOMka 6nokyBaHHs
BAMMKa4a. 3. KHOMKa YBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI, 4. pyyka perynioBaHHS
LWBWMAKOCTI, 5. NUNO3axUCHWUI KOXYX, 6. HAKOHEYHUK aganTtepa, 7. AoAaTkosa
pyuKka.

3. NMpu3HavyeHHsA NpUCTpOro

Arperat npusHayeHuii 4ns Cyxoro 3HATTS BEPXHiX LapiB dhapbu Ta WTykaTypku,
OYMLLEHHSI Ta BWPIBHIOBaHHA nignor Big knew. Arperat  MoXHa
BMKOPWUCTOBYBATU TiNbKW B MOEAHAHHI 3 anMasHUM CEerMeHTOBaHUM AUCKOM i
NPOMMWCINOBUM NITOCOCOM Ans 36opy Biaxoais. Peryniotoun WBNAKICTb, MOXHa
[OCSIIT KpaLLmx pe3ynbTaTiB npu poboTi 3 pisHUMKU MaTepianamu.
[lonyckaeTbCsi BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI0 B PEMOHTHO-OyaiBenbHMX poboTax,
PEMOHTHUX MaliCTepHsIX, amaTopcbkux poboTax, npu AOTPMMAaHHI yMOB
BVMKOPWUCTAHHA i JONyCTUMMX YMOB npaui, BWKNAAeHUX B IHCTPYKUii 3
ekcnnyaTtauii.

4. O6bMeXeHHS1 BUKOPUCTaHHS

Mpunag mMoxHa BMKOPUCTOBYBATW Tinbky BignosigHo Ao "[donyctumux ymoB
ekcnnyaTauii’, HaBegeHNX HUXYe.

MalurHa MoXe BWKOPUCTOBYBATUCS TiMbkM 3 anmMasHUMU CEerMeHTHUMU
avcKkamu,  po3Mipy  AKUX  BIANOBIAAOTb  3a3HAYEHUM Yy  TEXHIYHUX
XapaKTepucTukax.

KoxeH Tun matepiany, wo wnidyeTbCs, MOBUHEH 0BpoBNATUCSH Kpyrom,
npu3HaYeHnM Ans Lboro matepiany.
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HecaHKuioHOBaHI 3MiHM MeXaHiYHOi Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, 6yab-sKi
moaudikauii, onepadii 3 TexHiYHOro 06cnyroByBaHHs, He ONucaHi B iHCTPYKLIi 3
ekcnnyaTauii, BBaXaloTbCA HE3aKOHHUMM | NPU3BOAATb A0 HeramHoi BTpaTtu
rapaHTiHMX Npae, a Aeknapauis npo BiANOBIAHICTb CTa€ HEdiNCHOM.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS abo BUKOPUCTaHHS He BiAMNoBIiAHO A0 iHCTPYKUIi 3
ekcnnyaTauii npu3seae A0 HeranHoi BTpaTu rapaHTinHUX Npas.

[OonycTtumi ymoBu npaui
S2 BunagkoBa po6ota 5 xB.

MaLunHy MOXHa BUKOPVCTOBYBATH TifbK/ B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSIX 3
e eKTUBHOK BEHTUNALIEID.

5. TexHiu4Hi paHi

Mogenb DED7747
EnektpoasuryH ogHodasHWi, KoMyTaTop
Hanpyra xusnexHs [B] 230~

Yacrtota mepexi [] 50

HomiHanbHa noTyxHicTb ABuryHa [BT] 1500
LBnakictb obepTaHHs ancka [06/xB]. 2500-4500
[LiameTp wnicpyBansHoro kpyra [Mm] 125/140
[fiameTp oTBOpPY LWNidyBansHOro

22,2
Kpyra [Mm]
Bukuau wymy
PiBeHb 3BykOBOro TUCKy Lpa [AB(A)] 90,4
HeBunaHaueHicTb BUMiptoBaHHS (Kpa ) 3
[AB(A)].
PiBeHb 3ByKOBOi NOTYXXHOCTi Lwa

101,4
[aB(A)]
HeBun3HaueHicTb BUMiptoBaHHs (Kwa ) 3
[AB(A)].
PiseHb Bibpauii pykosiTku [m/c ] 3,24

HeBuaHaueHicTb BUMiptoBaHHs [M/c J? 15
Knac 3axucty 1l
CTyniHb 3axucty 1P20

IHdbopmauis npo BiGpadii Ta wym

KombiHoBaHe 3HaueHHs Bibpauii an i HeBM3HaYeHICTb BUMIpOBaHHA Oynn
BU3HaYeHi BignosigHo Ao EN 60745-1 i HaBeaeHi B Tabnuui.

PiBeHb Wwymy 6yB BM3Ha4yeHui BignoeiaHo Ao EN 60745-1, 3HauyeHHs1 HaBeaeHi
BULLE B Tabnuui.

AHPMMITKA LLym Moxe nNpu3BeCTM A0 MOLWIKOMKEHHSA CRyXY,
3aBXAM BUKOPUCTOBYWTE 3acobu 3axucTy opraHiB

cnyxy nig yac po6otu!

3asBrieHe 3HauyeHHs 3aranbHoi Bibpauii 6yno BMMIpsiHO BiAMNOBIAHO A0
CTaHpapTHoro Metody BunpobyBaHb | MOXe BUKOPUCTOBYBATWUCH Ans
NOPIBHSIHHS OHOro o6nagHaHHs 3 iHWUM. 3asBrneHuii piBeHb Bibpauil Takox
Moxe ByTu BUKOpPUCTaHWUIA ANsi nonepeaHbOol OLiHKM BNuBY Bibpadii.

PiBeHb Bibpauii nig 4ac dakTMYHOro BMKOPUCTAHHSA OGNagHaHHA Moxe
BiAPI3HATUCS BiA 3asiBNEHVMX 3HAYeHb, 3aNEXHO Bif BUKOPUCTAHHS PoGOYMX
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema TuMny 3aroToBKM, i HEOOXiAHOCTI BU3HaYeHHS 3aX0AiB ANst
3axucty onepartopa. [ns TOYHOI OUiHKM BNAWBY B pearnbHUX YyMoOBax
BMKOPUCTaHHS HeobXxigHO BpaxoByBaTW BCi YacTMHWM poboOYOro LMKy,
BKITHOYaK0UM NEPIOAM, KON BepcTaT BUMKHEHUIA abo Konu BiH YBIMKHEHWIA, ane
He BUKOPUCTOBYETLCS AN poboTu.

6. MigrotoBka Ao po6otun

Bci nigroToBui po6oTu BUKOHYMWTE npu
HPMMITKA BiAKNIOYEHOMY Bif, eneKTpomMepexi NpucTpoi.
Mepen novatkom poboTU NepekoHanTecs, WO AONOMiXXHA PyKOSITKa NpaBuIIbHO

BCTa@HOBINEHa Ha kopnyci MawwuHu. [Mpu HeobXigHOCTI 3aTArHiTb rBUHT 3a
[0MOMOTrOH0 raiikoBOro Kniova.

MoOHTax Ha WuT

-3aTArHITb rBMHT 3@ JOMOMOrO aMMyfbHOrO KMoYa 3 KOMMMEKTY MNOCTaBKM.
-3aKpiniTb CErMeHTOBaHW anMasHuii Kpyr Ha MOHTaXXHOMY dnaHLi.
-BctaHoBiTb 60onT 3 Wwaibot, yTpumyluM OWUCK, 3aTArHiTe GONT rankoBum
KMHoYeM 3 KOMMINEKTY NOCTaBKM.

"BMHT 3aKpy4yeTbCs 3@ FOANHHUKOBOO CTPINKO.

Micns 3aBeplUeHHS MOHTaXy anMasHOro CEermMeHTHOro Kpyra nepesipTe, 4u
npaBuUIbHO BiH BCTAHOBIIEHWI | Y MOXe BinbHO obepTtatucs. MNepekoHanTecs,
L0 anmMasHuii Kpyr He 3a4enyBCs 3a 3aXMCHUI KOXyX abo 3a Byab-SKvi iHWWRA
KOMMOHEHT MaLUWHW.

AHPMMITKA He 36inbwyinTe OTBip anMa3HOro cermMeHTHOro
Kpyra.
AT Rl

ﬁ nPMMITKA MakcumanbHa WBUAKICTb OsepTaHHﬂ ANckKa
NnOBMHHaA nepeBUllyBaTn WBUAKICTb  XONOCTOro
XoAay MalluHU.

7. Migkno4YeHHA A0 Mepexi

Mepea nigknoYeHHSM npunagy [o enekTpoMepexi nepekoHamtecs, LWO
Hampyra >XWBMEHHS BIiAMNOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HAaYeHOMY Ha Tabnuuui 3
TEXHIYHUMUN JaHUMU.

MigknioveHHss OO0 enekTpomepexi MOBWHHO OyTW BUKOHAHO BiAMOBIOHO A0
OCHOBHMX BUMOI [0 €neKTpOoyCTaHOBOK i BignosigaTn BuMoram 6eaneku npwu
BMKOPUCTaHHI. MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabento XUBMEHHs Ta
HOMiHaNbHOrO 3Ha4YeHHs 3anobikHUKa 3anexHo BiA MNOTYXHOCTI npunagy
HaBeaeHi B Tabnuui Hx4Ye:

MoTVsKHICTD MiHimanbHun MiHimanbHe 3Ha4yeHHs
n MCng}O [B1] nepepis 3anobixHuka Tuny B

pucTp : npoBigH1Ka [MM ]2 [Al.

1400+2300 1,5 16

YCcTaHOBKY NOBWHEH BUKOHYBATK kBanidpikoBaHW enekTpuk. Bukopmcrosyroun
noaoBXyBadi, MepekoHanTecsi, WO nepepi3 un kabenio He MeHWwWA 3a
HeobXxiaHMN (amB. Tabnuuio). MpoknaaiTe enekTpUYHMA kabenb TakuM YUHOM,
106 BUKIIOYUTU PU3MK MOTO NepepisaHHs nig Yac pobotu. He BUKkopucTOByITE
noLUKoAXKeHi noaoBxyBadi. MNepiognyHo nepesipsaiiTe CTaH kabento XUBMEHHS.
He TArHiTh 3a kabenb XUBNEHHS.

8. YBiMKHEHHSA npucTporo
AHPMMITKA Mepen 3anyckoM NpUCTPor Heo6XiAHO BUKOHATH Aii,
onucai B po3aini "Miaroroska no po6otu".
Hikonn He BUKOPUCTOBYWTE eNeKTPOIHCTPYMEHT,
AHPMMITKA KON BCTaHOBIEHUN AUCK KOHTaKTY€E i3 3aroTOBKOIO.
BukoHyMTe BCi po60TH 3 NPUCTPOEM 3a [OMOMOro
AHPMMITKA AONOMIKHOI Py4YKuU, BCTAHOBIEHOI Ha NPUCTPOI.

Mepen novatkom poboTy TpumanTe NpUCTpii oboma pykamu.

MpuCTpilt ocHaLLeHN nepemuKayeM YBIMKHEHHS/BUMKHEHHST 3 GnoKyBaHHSIM
Ansa 3anobiraHHA BUNaaKOBOMY BBIMKHEHHIO.

-HaTtucHiTb BenuknM nanbuemM Ha KHOMKy 6rokyBaHHs BUMukada (puc. B, 1).
-Micna UbOro HaTUCHITL KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, po3TalloBaHy nig
OCHOBHOIO pyuykoto (puc. B, 2), i yrpumyiTe ii.

-WnidpyBanbHa MalivHa novHe npautosaTy.

-LLo6 BUMKHYTV Npunag, BiANYyCTiTb KHOMKY BUMMKaya (puc. b.2).

-Mepemukay NoBepHETLCS Y NonepeaHe NONOXKEHHS.

9. BukopucTtaHHA NpPUCTPOLO

Mig yac po6oTn BMKOPUCTOBYWTE 3acobu iHAMBIAYaNbHOrO 3axWUCTy, Taki siK
3aXWUCHI OKYNAPWU, HaBYLLHUKX Ta NPOTUNWUNOBI Macku. [oTpuMynTech po3mipis
anMasHoro CermeHTHOro Kpyra, giameTp OTBOPY Kpyra MOBWHEH BignosigaTh
MOHTaXHOMY bnaHLto.

Micns 3anycky NpWCTPOI0 BCTaHOBITb BiAMOBIAHE 3HAYEHHS LUBUAKOCTI 3a
[OMNOMOrol0 pyyku perynioBaHHA (puc. A, 4) B 3anexHOCTi Bif BUKOHYBaHOI
po6oTu.

MpuvcTpiit npautoe B napi 3 nNUMNococom, LWo6 MiHIMi3yBaTW KinbkiCTb nuny B
NPUMILLEHHI NPV BuAaneHHi BepxHix wapie (CTiHW, dapba, wTtykaTypka). Y
LMTKY AWCKa € 3'€HaHHS, B sike BM BCTaBNseTe KiHeLb rHy4Koro LunaHra Bij
nunococa, iHWKIA KiHeub LNaHra nia'eagHyeTbes Ao nunococa. Nam'ataiirte, LWo
nepeq TUM, SK 3anyCTUTW MaLLUWHY, CNOYaTKy YBIMKHITb NUNOCOC.

-3anycTiTb npunaa, Konum BiH 4OCArHe NOBHOI LWBUAKOCTI.

-MpUTUCHITL NPUCTPIlA 4O NOBEPXHi 3 MOMiIPHOIO CUMOIO, W06 He NepeBaHTaXUTH
npucTpin.

-WBnakicTb wnidyBaHHS 3anexuTb Bif KOHTAKTHOTrO TWUCKY, CTaHy Kpyra Ta
BCTaAHOBMEHOI LWBMAKOCTI MalNHW.

-Mepewmiwante MawunHy 3 cepefHiM TUCKOM KPYroBUMM pyxamMu MO BCin
noBepxHi abo nonepemiHHO B3AOBX i Bnonepek pobo4oi NoBepxHi.

AHPMMITKA He TopkaiTecsi anMa3HOro cerMeHTHOro Kpyra nicns

BUKOPUCTaHHA, AOKM BiH He oXxornoHe. AnmasHi
Bigpi3Hi Kpyrm nig 4ac po6oTu HarpiBaloTbCA A0 AyXe BUCOKUX
Temneparyp.

10. NMoTo4He 06cnyroByBaHHA

A BukoHynTe BCi onepauii 3 TexHi4yHoro
nPMMITKA obcnyroByBaHHA, BiAKNIOYMBLIM NPUCTPIM  Bif
eneKkTpomMepexi.

Mepen KOXHMM 3anyCKOM:

-MepeBipTe cTaH kaGento XUBMEHHS.

-MepeBipTe cTaH anmasHoro aucka. FKWwo B1 NOMITUNKM BTpaTy cerMeHTiB abo
NOSOMKY - 3aMiHiTb AUCK HA HOBUWA.

-MepekoHanTecs, WO BEHTUNALIAHI OTBOPM NpUCTpOt0 He 3abrokoBaHi Ta He
3abpyaHeHi. 3a HeobXigHOCTI NpoayTE NPUCTPIA CTUCHEHUM MOBITPSAM.

MicnAa KOXXHOro BUKOPUCTaHHA:

-3auekanTte, NOKV ANCK aBTOMATUYHO 3YMUHUTLCS.

-Big'egnaite Bunky BiA poseTku, WOO YHUKHYTW BUMNAAKOBOI aKTMBaLii
CTOPOHHIMU ocoBamu.

-PerynsipHo npoTupaiTe Kopnyc M'skok TKaHUHOLO.

-YHUKaTe HaKOMUYEHHS Nuy B NPUCTPOI, NpoAyBalTe BEHTUNALIHI OTBOPU
CTUCHEHUM MOBITPSIM.

3amiHa enekTporpadiToBuX WiTOK

MepiognyHO NepeBipsANTe CTaH enekTporpadiToBuUX LLITOK.

SAKLLO BUSIBUTLCS, LLIO BOHW KOPOTLUi 3@ 5 MM, 3aMiHiTb iX HOBUMMU.
-3aTArHiTb rBUHTU 3aXUCTY LLITOK 32 JOMOMOIOI NIOCKOI BUKPYTKM.
-BrimiTb BUKOpUCTaHI LWiTKM | BCTABTE Ha iX MicLe HOBI.

-3aTsArHiTh KPULLKM CUAIHb LWITOK.

3amiHa anmasHoro wnidgyBanbHOro Kpyra

-HapsirHiTe Ha rBUHT amnynbHUIA KoY, WO BXOAWTb A0 KOMMIEKTY NOCTavaHHs.
(Puc. C, 1)

-EHepriiHo noayinTe Ha iHWWA KiHeub raikoBoro kniova (puc. C, 2), wob
3PYLUUTU TBUHT 3 MicLS.

-3aTArHiTh rBMHT, 3HIMITb Wamnby i Auck.

-BcTaHoBIiTb HOBUIA CErMEHTOBaHWIN anMasHUim Kpyr Ha MOHTaXHWUA onaHeub.
-BcTaHoBiTE MBMHT 3 wWwanboto, 3akpiniTb AUCK, 3aTATHITb TBUHT ranlkoBUM
KMHOYeM 3 KOMMIEKTY NOCTaBKK

11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

Arperat npusHaveHnn gns pobotn 3 aguckamu giametpom ®125/140 mm i
BHYTPILWHIM oTBOpOM $22,2 MMm.
HacTynHi aMcky gocTynHi Ans npogaxy:
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HPO051, H1205, HP041, H1208, HP031, H1201, H1211, H1214, H1217.

[Ons npuabaHHs 3anacHMX YacTuH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCa 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KOHTaKkTHi AaHi MOXHa 3HanWTK Ha cTopiHui 1
LUbOro NociGHuKa.

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux 4YactTuH, Oyab nacka, BKa3dyWTe HOMep napTii Ha
3aBOACbKIN Tabnuyli Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPecneHHs.

[MpoTArom rapaHTiMHOrO TEPMiHY PEMOHT 3AIMCHIOETLCS BiAMNOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayeHunXx y rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepefaiite HecnpasHuiA BUPI6G
ONsi pEMOHTY 3a Micuem npuabaHHs (MpopaBeub 3000B'A3aHWI NPUAHATH
HecnpaBHWi BWpi6), HadiWNiTb WOro A0 LEHTParnbHOro CEpBICHOTO LEHTPY
Dedra Exim a6o 4o Hanbnux4oro cepBiCHOro LEHTPY 3a MICLEM MPOXUBAHHS
(cnucok cepBicHUX LeHTpiB Ha caiTi www.dedra.pl). Byap nacka, popaite
3aMnoBHEHWI rapaHTiiHWIA TanoH. [licns 3akiHYeHHs rapaHTiiHOrO TepMiHy
PEMOHT  3AINCHIOETLCS  LEHTPanbHUM  CEpBICHUM  LeHTpoMm. Hagiwnitb
HecnpaBHWI BMPI6 [0 CepBICHOrO LEHTPY (BMTPaTU Ha Nepecunky onnavye
KOpUCTYBaY).

12. AecpekTn BUNpaBreHi caMOCTiMHO

PINUTIIE] 2iFchcire nowcrein o rmepers svonemna.

Mpo6nema Tomy wo PiweHHs
HenpaBwunbHo .
‘enp - BcTaBTe wrekep, nepesipTe
nigknioYeHnin
kabenb
Kaberb XWBNEHHS
Hemae Hanpyru B . .
He npautoe 03eTL 94 MepeBipTe 3ano6ikHMK
mcopy6Ka gHOLIJeHi iTKU
t 3aMiHnUTU Ha HoBUIA
OBWryHa
Hecnpasruit
p Mopatn Ha peMoHT
BUMMKaY
3aHaaTo cunbHUn
TUCK Ha
. 3MEeHLLNTU TUCK
[OBuryH wnidysanbHy
neperpiBaeTbC | MalluHy
a 3abwuri
BEHTUNALIHI OuncTiTb OTBOPYK
oTBOpPU
BUIyH
':Elan é,KaGTbCH SaKnvHino
3 Y NiAWWNHUKK B [MopaTv Ha peMOoHT
npuBoAHoMy 6nouj
TpyAHOLWamu PUBOAHOMY H
OsuryH
npauoe, Snamariuii Mopatu Ha peMoHT
undepbnat NpuBOAHWI Ban
CTOITb

13. KomnnekTrauis o6nagHaHHSA

1. kntoui - 2wT, 2. 3axucT amcka - 1wT, 3. pyyka - 1wT, 4. agnck - 1wT, 5. pos'emun
- 2wr.

14. Indbopmauis ons KopucTtyBadis WoA0
yTunisauii eneKTpU4yHOro Ta efieKTpoHHOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcs AomorocrnoaapcTs)
CumBorn, 306paxeHnin Ha BUpobax abo cynpoBifHili JokyMeHTaLi,
BKadye Ha Te, LWO HecrnpaBHe enekTpuyHe abo eneKkTpoHHe
obnagHaHHS He MOXHa yTunidyBaTu pas3om 3 nobyToBuMMuK
Bioxogamu. Akwo Bam  MOTpiGHO  yTwUni3yBaTW, MOBTOPHO
Bukopuctatu abo BIiOQHOBUTM KOMMOHEHTW, Haiikpalle BigHecTu iX Ao
cneuianizoBaHoro nyHKTy 36opy, Ae BOHW OyayTb NPUAHATI 6E3KOLUITOBHO.
IHcbopmalito  nNpo  Micue3HaxomKeHHs NyHKTIB  36opy  BiANpaLboBaHOro
obnagHaHHA HagalTb MiCLEBi OpraHu Brnaau, Hanpvknag, Ha ixHix Beb-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, Aonomarae 36epertv LiHHI pecypcu Ta
YHUKHYTU HEraTMBHOTO BMAMBY Ha 3[40POB'A Ta HABKOMMWLUHE CcepefoBuLle
BHAcniJoOK MOXNMBOI nNpuCyTHOCTi B obnafgHaHHiHeGe3neyHUX peyoBUH:
PEYOBUHW, CyMillli T2 KOMMOHEHTW.
HenpaBunbHa yTunisauis BigxoAis 3arpoxye WTpadHUMK CaHKLiAMU 3riQHO 3
BiAMOBIAHVMMU MiCLLEBUMMW HOPMaMW.
KopucTyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyBaTu enekrpudHe abo
eneKkTpoHHe obnagHaHHs, 3BEpPHITbCS [0 Hanbnwxk4oi Touku npogdaxy abo Ao
BAaLLOro nocravanbHuKa, Ak1iA HagacTb Bam A0AATKOBY iHopMaLito.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €Esponeiicbkoro Cotosy: Llen cumson
CTOCYETbCA NuLe KpaiH €Bponeiicbkoro Cotody. AKWO BU Xo4eTe yTunisyBaTtu
Lev BUpiG, 3BEPHITbCS 10 MiCLEBUX OpraHiB Bnaaun abo gunepa aAns oTpuMaHHs
iHpopmauii npo npaBunbHWIA cnocib yTunisadii.

FapaHTiiHUI TanoH
Ha

®pesepHo-wridyBanbHa MaliMHa AN 6eTOHHUX NOBEPXOHb
Homep 3amoBneHHs: DED7747 HOMEP NOTY: ...ooovvvivveneiiniene
(Aani - MpoaykT)
[ata npuabaHHSA NPOAYKTY: .............

MeyaTka gunepa

[aTa Ta NiAnnC NPOAABLS: ....cevveerveeaeeerieerieeanens

3asiBa KopucTyBayva:
A niaTBEpAXylo, WO O3HaWOMMEHWA 3 YMOBaMW rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPUMaHHS BKa3iBOK, BWKMNAgeHUMX B IHCTPyKUii 3 ekcrnnyaTtauii Ta
rapaHTinHOMy TanoHi. S oO3HaoMneHWn 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, Wwo
niaTBEPAXYI0 BNAaCHUM NiANncoMm:

[Oarta i micuellignuc

|. BianoBiaanbHicTb 3a MpoaykT

(1) Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLEe3HaxoAXXeHHAM y M. [pyLuKyB,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517, OkpyXHuii cyg
micta Bapwaswu y Bapuasi, XIV EkoHOMi4HWI BigAain HauioHansHoOro cyaosoro
peectpy, NIP 527-020-49-33, ctaTtyTHui kanitan: 100 980,00 3NOTUX.

2 BignoBifHO 4O YMOB LibOro rapaHTiHoro TanoHa, MapaHT rapaHTye ToBap, Wo
noxoauTb 3 AMCTPUB'toTOpChKOT Mepexi MapaHTa.

(3) BignoBiganbHiCTb 3a rapaHTiel0 MOLUMPIOETLCS NUle Ha AedekTu, Lo
BUHWUKNM 3 MPUYMH, npuTaMaHHux [IpoaykTy Ha MOMEHT Woro nepegadi
KopucryBauyesi.

(4) KopucTyBay, Ha niacTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHWIA PEMOHT
MpoaykTy 3a ymoBW, L0 AedekT cTaB O4YEeBUAHWM MPOTATOM rapaHTiiHOro
TepMmiHy. Cnoci6 peMoHTy MpoaykTy (MeTon PEMOHTY) BUSHAYaETbCS Ha po3cy
[apaHTa. fAKio MapaHT BCTAHOBUTD, LLIO PEMOHT HEMOXIMBWIA, BiH 3anuviiae 3a
coboo npaBo 3aMiHUTM AedeKkTHWA enemeHT abo Becb Bupib Ha
6e3nedekTHUI, 3MeHWNTK LiiHy Bupoby abo BigmoBuTUCS Bif AOrOBOpY.

Mo BigHoweHHIo Ao KopucTyBaya, AKkuii He € CnoxuBayYeM y po3yMiHHi 3akoHy
Bia 23 kBiTHA 1964p. LiuBinbHOro kopekcy, BignosiganbHicTb apaHTa 3a
30MTKW, WO BUHMKNK BHACMIAOK Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'a3Ky 3 ii yknageHHAM
Ta BWKOHAHHAM, He3anexHo BiA MpaBoOBOrO  TUTYNy, OBGMexyeTbes
MaKcMmarsbHO0 BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTinHWMK TepMiH
KoMnoHeHTn npoaykTy

KopucTyBava

TpuBanicTb rapaHTiNHOrO 3aXuUCTy
DdpesepHo-LnidyBanbHa 36 micsiui 3 gatu npuabaHHa
MaLumHa Ans 6eToHHMX MpoaykTy, ik 3a3Ha4EHO B LIbOMY
NoBEPXOHb rapaHTiHOMY TanoHi

1. YMoBUM Ansi oTpuMaHHsA rapaHTii

KopuvcTyBay noBMHEH Npea'siBUTK 3an0BHEHWUI rapaHTiiHMiA TarnoH Ha Bupi6 Ta
obrpyHTyBaTM 06CTaBuHM npuabaHHs Bupoby KopucTyBauem, Hanpwuknag,
npea'saBMBLLN YeK, PaxyHOK-hakTypy Towo. 3 MeTo edEeKTUBHOro po3rnsaay
peknamadii pekomeHayeTbes, Wwob KopuctyBay Hagae pa3om 3 Bupo6om Bci
KOMMOHEHTU, 3a3HaveHi B po3aini "Komnnekrauis npuctpor”, Wwo mMicTUTbCs B
MocibHWKy kopucTyBava.

2. wo KopucTyBay AOTpUMYETBCA pekoMeHAauil, BUKNaaeHUx B iHCTPYKLUIT 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TarnoHi.

[apaHTis nowupoeTbea nuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikv Monbla ta €C.
[apaHTia He nowMploeTbCs Ha aedekTn MNpoaykTy, WO BUHUKAIOTb, 30Kpema,
BHACHIAOK:

a. HepotpumanHa KopuctyBayem ymoB, BuknageHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 30KpemMa LWOoAO MpaBWMbHOI  ekcnnyaTtauii, TeXHiYHOoro
06cnyroByBaHHSA Ta YNLLEHHS;

b. BukopuctaHHs KopucTyBayem 3acobiB Ans yvweHHs abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHS, ki He BiANOBiAaloTb BUMOram IHCTpyKLiT 3 ekcnnyarauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcrnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHu Ta/abo moaudikauii MpoaykTy Kopuctysadem, siki He
6ynu yaromxkeHi 3 FapaHTom;

e. BukopuctanHsi KopuctyBadem y Bupobi BuTpaTHuMx matepianis, WO He
BiANOBIAaloTk BUMOram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTauii.

(5) KopuctyBay, sikuii He € crnoxuBayeM Yy po3yMmiHHI 3akoHy Big 23 KBiTHSA
1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpayae rapaHTito Ha MNpoaykT, B skOmy:

- CepifiHi HomepW, NO3Ha4YeHHs AaTh Ta NacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NoLLKOAXKEHI KOpUCTYBaYeM;

- nnoMobu Gynu MOLWKOMKEHI KOpMCTyBadeM abo MaloTb O03HaKU BTPyYaHHs
KopucTyBaya.

YBara: KopucTyBay 30060B'A3aHWII CaMOCTIHO | 3a BRAacHWii  paxyHoK
BMKOHYBaTWu fji, MnoB'a3aHi 3 MNOBCAKAEHHOW ekcnnyaTtauielo Bupoby, wo
BUNMMBAIOTb, 30Kpema, 3 IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTINHO i 3a BNacHUn
paxyHOK.

IV. Mpoueaypa po3rnsay ckapr

(1) Axwo Bu BusiBMTE, Wo Bupi6 npautoe HenpaBuibHO, nNepen TUM, SK
npea'sBUTU NpeTeHsito, Bu NoBUHHI nepekoHaTucs, WO BCi KPOKM, 3a3HajveHi B
IHCTpyKUii 3 ekcrinyaTauii, 6ynu BMKOHaHI NpaBWnbHO, NepLU HiX Npen'sBnaTu
NpeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbCs nofaBaT peknamaldiio HeraiHo, 6axkaHo NpoTsrom 7 gHis
3 MOMEHTY BUsIBNEHHS AiledpekTy MpoaykTy. KopucTtyBauy, sikuil He € CNoXUBaveM
y po3yMiHHi 3akoHy Bia 23 kBiTHS1 1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpayae npaea,
L0 BUNNMBALOTH 3 Wi€l rapaHTii, AKWwo peknamadis He 6yae nogaHa npoTsrom 7
[OHiB.
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(3) MosigomneHHs nNpo peknamauilo MOXHa nodaTw, 3oKpema, B MicLi
npuabanHHsa MNpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepsici abo B nucbMOBi opMi Ha
BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) KopucTtyBay Moxe nogati peknamaliio, BUKOPUCTOBYHOUM hOPMY, AOCTYMNHY
Ha Beb-cawTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii”).

5. appecy rapaHTinHOro o6CcrnyroByBaHHs ANst OKPeMUX KpaiH MOXHa 3HalTN Ha
canti www.dedra.pl. AKWwo Anst NeBHOI KpaiHW HEMae rapaHTiHOro cepaicy,
pekoMeHAYeTbCS 3BepTaTUCs 3 rapaHTinHUMK NpeTeHsisMu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 wmetoro Gesnekn KopuctyBaya BuKOpWUCTaHHsi AedpekTHoro MpoaykTy
3abopoHeHo.

7 MonepenxeHHs: BukopucTaHHa HecnpaeHoro Bupoby € HeGesneyHum ans
3p0poB's Ta xuTTs KopucTtyBauva.

8 BukoHaHHs 3060B'si3aHb 3a rapaHTielo BinbyaeTbcs npoTsrom 14 po6ounx
[OHiB, paxylouu Big aatu goctaskn KopuctyBadem 3asiBneHoro MNpoaykTy.

9. nepeg TuMm, siK BignpaBuTM AedekTHUn Bupi6 ansa  peknamadii,
pekoMeHayeTbCs  Woro  noyuctutu.  Bupib, wo nignsrae  peknamadii,
pEKOMEHAYETbCA  peTenibHO  3axuuiaTi  Bid  MOWKOMKEeHb nig  4vac
TPaHCMOPTYyBaHHS  (pekoMeHAyeTbcs  JocTaBnsT  Bupi6, wo nignsrae
peknamalii, B opuriHanbHii ynakoBLii).

(10) MapaHTiiHWUI TepMiH NPOAOBXYETLCHA HA Yac, NPOTArom sikoro Kopuctysay
He Mir BukopucToByBaTU MpOAYKT, HA SIKMIA MOLUMPIOETLCA rapaHTis, Yepes
nedexkr.

[apaHTia He BukIoyae, He obmexye i He nmpuaynuHae npaea KopucTtysaua,
nepen6ayeHi NONOXEHHSIMKW NPO rapaHTiiHI 3060B'sA3aHHSA Wodo AedekTis
npoAaHunx ToBapis.
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